


Szanowni Panstwo,

Serdecznie zapraszam do udziatu w 2. Festiwalu
Filmoéw Wietnamskich Kino w pieciu smakach
organizowanym przez Fundacje Przestrzen Wymiany
Dziatan Arteria.

Festiwal przyblizy nam kulture Wietnamu, ktérego
wielu obywateli mieszka wsréd nas w Warszawie.
Projekcjom filméw towarzyszy¢ beda spotkania z
tworcami, prelekcje, happeningi. To wszystko pozwoli
w petni zasmakowac tej kultury. Jednak prawdziwe
otwarcie na Wietnam bedzie mozliwe wtedy, gdy i my
damy sie poznac¢. Podczas festiwalu, dzieki specjal-
nym seansom, przyblizymy naszym sgsiadom — Wiet-
namczykom m.in. klasyke polskiej kinematografii.

W tym roku obchodzimy Europejski Rok Dialogu
Miedzykulturowego, a Warszawa staje sie domem
dla przedstawicieli wielu kultur ze wszystkich kon-
tynentéw. Innosc¢ jest fascynujgca, ale przez wielu
uwazana za zagrozenie. Problemy ze zrozumieniem
sie nawzajem i brak akceptacji odmiennosci kulturowe;j
wynikajg czesto z braku wiedzy. Musimy pamietac, ze
mieszkancy obcego pochodzenia wzbogacaja nasza
kulture, a przede wszystkim nas samych. Dlatego
poznajmy sie lepiej, abysmy zobaczyli nie tylko
roznice, ale przede wszystkim to, co nas fgczy, gdyz
dopiero petna akceptacja wielokulturowosci pozwoli
zbudowac bezpieczny $wiat dla przysztych pokolen.

Zycze wszystkim uczestnikom 2. Festiwalu Filmow
Wietnamskich niezapomnianych wrazen artystycznych,
fascynacji wszystkimi smakami Dalekiego Wschodu, a
przede wszystkim uznania tych ,,obcych” za swoich.

Prezydent Miasta Stotecznego Warszawy

Pani Hanna Gronkiewicz - Waltz

Kinh thua quy vi!

T6i han hanh mdi quy vi tham du Lién hoan phim Viét Nam [an
th(r hai mang tén ,Dién anh ngii vi” do Quy nghé thuat Khong
gian trao doi hoat dong Arteria to churc.

Lién hoan phim gidi thiéu cho chiing ta nén van hoéa Viét Nam,
dat nudc co nhiéu cong dan dang song gilra chuing ta tai Vac-
xa-va. Bi kém cac budi chiéu phim la cac cudc gap g& vdi cac tac
gia, cac bai giang, cac budi vui chai day tinh sang tao kiéu hap-
pening. T4t ca tao diéu kién dé ching ta thudng thiic nén van
héa nay mét cach day du tron ven. Tuy vay viéc tham nhap van
hda Viét Nam that su’ dién ra néu nhu' chiing ta cdi ma that su’
dé€ ngudi khac tim hiéu. Trong Lién hoan phim, nhd ¢ cac budi
chiéu dac biét nhitng nguGi hang xém Viét Nam cua chung ta co
cd hdi xem nhiing bd phim kinh dién cla nén dién anh Ba Lan.

N&m nay [& Nam Au chau vé Béi thoai gitfa cac nén vén hda va
Vac-xa-va da va dang trg thanh ng6i nha ctia nhiéu ngudi dai
dién cho cac nén vén hda tlr khap cac chau luc. Su mdi la, cai
khac that su rét hdp dan, nhung nhiéu ngui lai cho rang do la
diéu dang lo ngai. Nhitng khé khén trong thong hiéu lan nhau va
thi€u chap nhan cho su’ khac biét van hda thudng do khdng hiéu
biét gdy ra. Chlng ta phai nhd rang nhitng ngudi dan cé gdc
nuéc ngoai lam giau thém, lam phéng phd thém nén van héa
clia chuing ta va trudc hét lam giau cho ban than moi ching ta.
Vi thé chiing ta hay tim hi€u nhau t6t hon dé khéng chi nhin thay
su' khac biét ma trudc hét dé thay nhiing gi két n6i ching ta. Bdi
chi c6 thtra nhan hoan toan tinh da van héa méi cho phép ching
ta xay dung maét thé gidi an binh cho cac thé hé mai sau.

TGi xin kinh chuc tat cd moi ngudi tham dy Lién hoan phim Viét
Nam [an thir hai nhiing an tugng nghé thuat khong thé nao
quén, nhitng dam mé tat ca cac huang vi Vien Bong va trudc
hét chlc moi nguGi thira nhan nhifng ngudi ,ngoai” thanh nguGi
minh.

Hanna Gronkiewicz - Waltz
Chu tich Thanh Ph6 Tha do Vacxava

List Prezydenta m. st. Warszawy



List Organizatorow

Szanowni Panstwo,

Mamy wielkg przyjemnos¢ przywita¢ Panstwa na festi-
walu Kino w pieciu smakach, ktérego idea wyptywa z
niezwyktego zjawiska — najwiekszg mniejszoscig nar-
odowa w Warszawie sg mieszkancy kraju oddalonego o
kilka tysiecy kilometrow, szesc¢ stref czasowych od Polski,
catkowicie innej kultury i obyczajow. Przybysze z tak
odlegtych stron przywozg niezwykle inspirujgcy, poszerza-
jacy horyzonty Swiat peten egzotyki. Szczerze zachecamy
by z tego potencjatu skorzystac!

Mamy nadzieje, ze program festiwalu zainteresuje rowniez
Wietnamskich widzow. Tylko nasz festiwal daje mozliwos¢
obejrzenia w Polsce tak znakomitych filméw jak Zycie w
strachu Bui Thac Chuyen, czy Sowa i wrdbel Stephane
Gaugera. Zapraszamy tez na niebiletowane pokazy
waznych dla polskiej kinematografii filmow z wietnamskimi
napisami. Jestesmy bardzo ciekawi jak wiethamska pub-
licznos¢ odczyta takie filmy jak Mis Stanistawa Bareji czy
Rezerwat tukasza Palkowskiego.

Na swiecie organizowany jest jeszcze tylko jeden festiwal
kina wiethnamskiego (poza samym Wietnamem oczywiscie)
—w Los Angeles, gdzie zyje najwieksza liczba wietnams-
kich emigrantow. Festiwal w Stanach Zjednoczonych jest
Swietem kina, wymiany miedzykulturowej, przestrzenig dla
waznych dyskusji i spotkan. Cieszymy sie, ze to Warszawa
i Polska realizuje podobne zadanie w Europie.

Nie chcemy powielac stereotypow i pokazywac wietnam-
skiego folkloru. Poszukujemy odkrywczych, inspirujgcych
zjawisk w sztuce i kulturze wietnamskiej i nimi chcemy sie z
Panstwem podzieli¢. Serdecznie zapraszamy na projekcje
filmowe i wydarzenia towarzyszace w ramach 2 Festiwalu
Filmow Wietnamskich Kino w pieciu smakach.

Jakub Krolikowski
Dyrektor Festiwalu,
Fundacja Sztuki Arteria

Quoc Thanh Nguyen

Fundacja Sztuki Arteria

Koordynator Programowy;,

Kinh thua quy vi!

Chung t6i rat vinh hanh dugc don chao quy vi tai Lién hoan phim ,,
Dién anh ngili vi” ma y tudng xudt phat tir mét hién tugng ky la- sac
dan thiéu sb 16n nhét tai Vac-xa-va lai la ngudi dan cia mét nuGc
cach xa Ba Lan hang chuc ngan cay s6, cach sau mui gic, dat nuGc
clia mdt nén van hda va phong tuc khac han. Nhiing ngudi dén
day tr nhitng phuong trGi xa nhu vay mang dén mot thé gidi day
khéc la, mét thé giGi tao ngudn cam hiing va ma rong tam hiéu biét.
Chung t6i chan tinh khuyén khich tan hudng, st dung cac tiém nang
do.

Ching tdi hy vong rang chuang trinh lién hoan phim ciing lam khan
gia Viét Nam quan tam. Chi cd lién hoan phim ctia chiing t6i mdi tao
cd h6i xem dugc cac phim tuyét vai nhu',,S6ng trong so héi” clia dao i
dién Bui Thac Chuyén hay CU va chim se sé cta dao dién Stephane
Gaugera. Ching t6i han hanh mdi xem cac budi chiéu khdng ban vé
cac bo phim quan trong ctia nén dién anh Ba Lan co phu dé tiéng
Viét. Ching t6i rat hdi hop va hiéu ky viéc khan gia Viét Nam cam
nhan cac phim Mis - Gau béng clia dao dien Stanislaw Bareja hay
Rezerwat - Khu bao ton clia dao dién tukasz Palkowski nhu' thé nao.

Trén thé gidi chi con mét nai t& chiic lién hoan phim clia nén dién
anh Viét Nam (t&t nhién khong ké tai Viét Nam) d6 Ia tai Los Ange-
les, nai cd nhiéu ngui di dan Viét Nam sinh song nhat. LHP & Hoa
Ky la ngay héi ctia dién anh, 1a sy trao doi van hda, la khong gian
cho cac cudc gap gb va tranh luan quan trong. Chung toi rat hanh
phtic khi Vac-xa-va va Ba Lan thyc hién cac nhiém vu tudng tu tai
Au chau.

Chuing t6i khong mudn I3p lai cac sdo mon va chi gidi thiéu van hda
dan gian, hay truyén thong Viét Nam. Chiing t6i mudn ki€m tim cac
hién tugng day tinh kham pha mdi la, tao nhiéu cdm himng trong
nghé thut va van hda Viét Nam dé rdi cling chia sé vdi cac ban.
Chung t6i chan thanh mai xem phim va mdi tham du’ cac su kién di
kém theo trong khudn khd LHP Viét Nam ,, Dién anh ngii vi” [an thi
hai.

Jakub Krdlikowski

Giam doc LHP,

Quy Nghé thuat Arteria

Nguyén Qudc Thanh
Ngudi dong t& chirc va diéu hanh chuong trinh.
Quy Nghé thuat Arteria



O festiwalu

Festiwal Filmow Wietnamskich Kino w pieciu smakach to pierwszy polski festiwal dedykowany mniejszosci narodowej z Wietnamu. Przeglad
kinematografii wiethamskiej jest pretekstem do poznania kultury, obyczajow i historii tego egzotycznego kraju. Prezentowane na festiwalu filmy
majg zacheci¢ do pogtebionej dyskusiji 0 waznych dla niego problemach, do rozmowy zaréwno z twércami filmowymi, jak i z emigrantami,

tak licznie przybywajgcymi do Polski. Oprocz wietnamskich filmow w programie znalazty sie europejskie produkcije, interpretujgce z zachodniej

perspektywy tragiczng historie Wietnamu.

Przedstawiamy 2. Festiwal Filmow Wietnamskich Kino w pieciu smakach:

* Smak egzotyki. Takiej mieszanki oszatamiajgcych pejzazy,

melodyjnego jezyka, gestego powietrza i czarujgcych portretow

nie moze zaoferowac zadna inna kinematografia. Gdyz nie ma
na swiecie drugiej Zatoki Halong, ani miasta jezior Hanoi!

* Smak historii. Bolesna historia tego kraju, jakze podobna
do naszej, szokuje i wstrzgsa. Kino jg przyblizy i pomoze

zrozumied.

* Smak dialogu. Kino silnie pobudza kubki dyskusji. Spotkania

Z gos¢mi miedzy projekcjami pomoga je nasyci¢ wartosciowymi

rozmowami i wymiang pogladow.

* Smak odkrycia. Spotecznos$¢ wietnamska stanowi najliczniejszg
grupe cudzoziemcow, zyjgcg w Polsce, a jej kultura i obyczaje sg

ciegle nieznane. Mnéstwo nowych smakow do odkrycia.

* Smak premiery. Premiera to wyjatkowy rarytas! Nie ma w kinie

nic smaczniejszego niz film, ktérego nikt wczesniej w Polsce
nie widziat i pewnie dtugo nie zobaczy.

Program, obejmujacy kilkanascie filmow fabularnych i dokumental-
nych, zostat podzielony na pie¢ sekcji czyli piec tytutowych , smak-
ow”. Filmy kazdego cyklu taczy podobna atmosfera i charak-

ter. W8rod nich znajdzie sie wielokrotnie nagradzany obraz Sowa

i wrobel (Cu va chim se se) w rezyserii Stephane Gaugera, goscia
honorowego festiwalu. Na otwarcie festiwalu zostanie wys$wietlony
film Opowiesc Pao (Chuyen cua Pao), rez. Quang Hai Ngo, ktory
zostanie zapowiedziany przez jego producenta Dang Tat Binh.
Pokazane zostang takze dwa poruszajgce dokumenty: Sajgon, ach
Sajgon, rez. Doan Hoang i Bolinao 52 w rezyserii Duc Nguyen

o tragedii boat people. Na nocnych pokazach w cyklu “kwasnym”
w Kinotece zostang wyswietlone filmy akgcji z porywajgcymi scenami
walk wu-shu miedzy innymi obraz Charliego Nguyen pt. Buntownik
(The Rebel). W programie pojawig sie tez pierwsze autorskie,
niezalezne filmy krotkometrazowe ze studia TPD w Hanoi.

Posrdéd niewietnamskich produkceji waznym filmem jest Daleko

od Wietnamu, dzieto zbiorowe tworcow francuskiej nowej fali.

To antywojenny gtos wybitnych rezyseréw, m.in. Claude’a Leloucha,
Alaina Resnais, Agnes Vardy, Jeana-Luca Godarda.

Widzowie festiwalu bedg mogli obejrze¢ najlepsze filmy 1. edycii:
Zycie w strachu (Song trong so hai), rez. Bui Thac Chuyen, Jesien-
na podrdz (Vuot song), rez. Ham Tran, czy Me Thao, rez. Viet Linh.

Pokazom filmowym towarzyszy¢ bedzie bogaty program paneli
dyskusyjnych, wyktadow i spotkan. Wezmg w nich udziat dziatacze
spoteczni, obroncy praw cztowieka, naukowcy. Bedziemy rozmawiac
o motywach emigracji Wietnamczykow do Polski, o wiethamskim bud-
dyzmie, o historii tego kraju w wielu aspektach podobnej do historii
Polski. Wyktad o sztuce wspodtczesnej Wietnamu przygotuje Muzeum
Azji i Pacyfiku. Pojawig sie takze filmy, poswiecone Stadionowi X-lecia
(wsrod nich:. Stadion, rez. Andrzej Sapija, Ustyszcie moj krzyk,

rez. Maciej Drygas). Po projekciji odbedzie sie dyskusja dotyczaca roli
tego miejsca w nasze;j historii i kulturze. W spotkaniu bedg uczestni-
czy¢ rezyserowie wyzej wymienionych filmow.

Dodatkowo specjalnie dla wietnamskich widzoéw przygotowane
zostaly pokazy polskich filmoéw przettumaczonych na jezyk wietnam-
ski. Pomyst na ten przeglad zgtosili sami Wietnamczycy.

Wsrod wyswietlanych filmow znajdzie sie kultowa komedia: Mis,

rez. Stanistaw Bareja, a takze Cztowiek z zelaza, rez. Andrzej Wajda
i Trzy kolory. Biaty, rez. Krzysztof Kieslowski oraz wspotczesna
produkcja Rezerwat, rez. tukasz Palkowski. Na wszystkie filmy tej
sekcji wstep wolny!

Podczas festiwalu wietnamski nastroj nie bedzie miat jasno wyty-
czonych granic. Po projekcjach filmoéw zapraszamy na degustacje
jasminowej herbaty w zapachu sandatowych kadzidet. W kinie
Murandw otwarta zostanie takze wystawa fotografii Jamesa
Maxtone-Grahama, ktéry poswiecit sie badaniom subkultur
mtodziezowych w Wietnamie. James Maxtone-Graham bedzie
rowniez gosciem festiwalu.

Festiwal Filmow Wietnamskich to kolejne wydarzenie dedykowane
spotecznosci wietnamskiej, organizowane przez Przestrzen
Wymiany Dziatan Arteria. Arteria byta organizatorem gtosnych akciji
Warszawiacy | Wiet Nam Gra (jesien 2005). Projekt Podréz

do Azji (maj 2006) realizowany na Stadionie Dziesieciolecia otrzymat
prestizowg nagrode Wdechy 2006, przyznawang przez dziennikarzy
i czytelnikéw dodatku Gazety Wyborczej Co Jest Grane

za najciekawsze wydarzenie artystyczne roku.




czwartek 2.X

sobota 4.X

15:30 — San van dong, tc la cudc doi clia Jozef, 18’ -

niedziela

Kino Muranow

18:30 — Schyfek lata, 112’

20:30 - List z Polski, 18’
Opowies¢ Pao, 100’
— uroczyste otwarcie festiwalu
i wernisaz wystawy Jamesa
Maxtone-Grahama

18:00 - Sajgon, ach Sajgon, 58’
Bolinao 52, 56’

ok. 20:00 - Droga do Polski
— panel dyskusyjny
21:15 — Daleko od Wietnamu, 115’

11:00 — W mrowisku, 57’
— poranek dla dzieci

16:00 — Mamusiu!, 5’
Ludzie z ryzu, 125’

18:30 - Ptacz do wynajecia, 21’
Dong co - na skraju pfci, 52’
Rocznica, 28’
ok. 20:15 - religia Wietnamu
— panel dyskusyjny

21:15 — krotkometrazowe filmy
ze studia TPD w Hanoi, 93’

— wyktad o wspdtczesnej sztuce
Wietnamu - MAIP

15:30 - Stadion, czyli zywot Jozefa, 18’
Stadion, 60’
Ustyszcie moéj krzyk, 46’
ok. 17:30 — panel dyskusyjny
o roli Stadionu X-lecia
19:00 - Sowa i Wrobel, 97
21:15 - Mamusiu!, 5’
Ludzie z ryzu, 125’

thr nam 2.X

thir bay 4.X

chu nhat 5.X

Rap Muranow

18:30 — Mua hé chiéu thang diing, 112’
20:30 - Thu Ba lan, 18/,
Chuyén clia Pao, 100’
— 1€ khai mac trong thé LHP va khai
mac trién 1am anh cla
James Maxtone-Graham

18:00 — Oi, Sai gon, 58’
Bolinao 52, 56’
20:00 - budng dén Ba lan
— budi thao luan

21:15 - Xa Viét Nam, 115’

11:00 - Vao hang kién, 47
— phim hoat hinh cho thi€u nhi
16:00 - Me gi!, 5’
Ngugi cta lua, 125
18:30 — Khdc mudn, 217
Lén dong, 52’
Ngay gio, 28’
20:15 - tin nguBng va ton gido Vi€t nam
— budi thao luan i
21:15 — phim truyén ngan tr Trung tdm ho trg phat

trién tai néng dién anh Viét Nam (TPD) tai Ha ndi, 93’ -

— bai gidi thi€éu vé nghé thuat
duagng dai clia Viet Nam

San van dong, 60’
Hay nghe ti€éng thét cua toi, 46
17:30 - budi thao luan vé vai tro cla
San van dong MuGi Nam

19:00 - CU va chim se sé, 97’

21:15 - Me gil, 5’
NguGi cua lua, 125’

th&r nam

2.X

Rap Kinoteka 1

18:30 — Mé Thao - thdi vang bong, 88’
20:30 — Vugt séng, 135’

Kinoteka 1
3 18:30 - Me Thao, 88’
g : 20:30 - Jesienna podroz,
R 135’
= N
8 18:00 - Zycie w strachu, 104’
2™ 20:30 - Sowa i Wrébel, 97’

- kodz, Kino Charlie

8.X — $r. Opowie$¢ Pao, 100
- 9.X — czw. Jesienna podrdz, 135’

17:00 — Opowiesc¢ Pao, 100’

]
§ % 19:30 - Daleko od Wietnamu,
oY 115’
21:45 — Buntownik, 103’
® 16:00 - Sajgon, ach Sajgon, 58’
op Bolinao 52, 56’
<1 18:30 - Poganiacz bawotéw,
(7}
‘s 102’

21:00 — Buntownik, 103’

Kinoteka 2

Specjalne projekcje polskich filmow

z wietnamskimi napisami dla wietnam-
skiej publicznosci. Po wszystkich
seansach spotkania z tworcami.
Wstep wolny!

cha nhat

18:00 — Song trong sg hai, 104’
20:30 — CU va chim se sé, 97

17:00 — Chuyén cua Pao, 100’
19:30 — Xa Viét Nam, 115’
21:45 — Dong mau anh hung, 103’

16:00 - Oi, Sai gon, 58’
Bolinao 52, 56’
18:30 — Mua lén trau, 102’
21:00 — Dong mau anh huing, 103’

Rap Kinoteka 2

Cac budi chiéu déc biét c6 phim Ba lan

V@i phu dé tiéng Viét cho khan gia Viét Nam.
Vao ctra tu do!

e thir nam 2.X, 20:00

— Khu bao ton / Rezerwat, 100’
e th(r sau 3.X, 20:00

— Gau bong / Mis, 111’

o th(r b5y 4.X, 20:00

— Ba mau. Mau tréng / Trzy kolory. Biaty, 91’ :

e cht nhat 5.X, 19:00
— Ngudi sét / Cztowiek z zelaza , 147’

Poznan, Muza

- 5.X — nd Opowie$¢ Pao, 100’

. 6.X — pn Jesienna podrdz, 135’

. 7.X —wt. Schyfek lata, 112’

* 8.X —$r. Dong co - na skraju ptci, 52/, :
Ptacz do wynajecia, 21’ Rocznica, 28" -
. 9.X — czw. Me Thao, 88’ .

10.X — pt Sowa i wrébel, 97
11.X — sb Zycie w strachu, 104’

10.X — pt Schyiek lata, 112’
11.X — sb Me Thao, 88’

12.X — nd Sowa i wrdbel, 97
13.X — pn Zycie w strachu, 104’

Katowice, Kino Swiatowid

13.X — pn Sowa i wrdbel, 97
14.X — wt. Jesienna podrdz, 135’
14.X — wt. Schytek lata, 112’
15.X — ér. Me Thao, 88’

15.X — $r. Opowies¢ Pao, 100’

16.X — czw. Zycie w strachu, 104’
16.X — czw. Dong co - na skraju pici, 52",
Ptacz do wynajecia, 21’, Rocznica, 28

Gdansk, Klub Zak

17.X — pt Opowies¢ Pao, 100’
17.X — pt Jesienna podrdz, 135
18.X — sb Schytek lata, 112’
18.X — sd Me Thao, 88’

19.X — nd Sowa i wrdbel, 97
19.X — nd Zycie w strachu, 104’

Krakow, Kino pod Baranami

21.X — wt. Opowies¢ Pao, 100’
22.X — sr. Sowa i wrdbel, 97
23.X — czw. Schytek lata, 112’
24.X — pt Me Thao, 88’

25.X — sb Jesienna podréz, 135’
26.X — nd Zycie w strachu, 104

. Wroclaw, Kino Warszawa

25.X — sb Sowa i wrdbel, 97’
26.X — nd Jesienna podroz, 135’
27.X — pn Schylek lata, 112’
28.X — wt. Me Thao, 88’

29.X — $r. Opowiesc Pao, 100"
30.X — czw. Zycie w strachu, 104’



Orientuj sie!

Konkurs fotografii, poswieconej spotecznosci wietnamskiej w Polsce,
zwraca uwage na obecnos¢ w naszym kraju tej najliczniejszej
mniejszosci narodowej. Obecnos¢ wiasciwie ,nieocbecng”. Blisko
piecdziesieciotysieczna grupa emigrantow z dalekiej Azji wydaje sie
niewidoczna. Chyba, ze przyjdzie nam robi¢ zakupy na Stadionie X-lecia,
czy innych bazarach rozsianych po catej Polsce, albo zje$¢ cos w orien-
talnym barze.

Wietnamczycy nie dali sie nam jeszcze poznac. Czy to przez zwyktg
obojetnose, z jaka sie mijamy, czy przez ich godne podziwu skupienie
na pracy, budowanie zycia od nowa, nie pozostawiajgce czasu na kul-
turowg asymilacje. Z checi przetamania tej sytuaciji zrodzit sie pomyst
zorganizowania konkursu i wystawy Orientuj sie , kidra towarzyszy
2. Festiwalowi Filmow Wietnamskich Kino w pigciu smakach. Skoja-
rzenie to nieprzypadkowe, nie tylko ze wzgledu na tematyke. Fotogra-
fia to starsza siostra kina i media
te do dzi$ pozostajg w bliskich
relacjach, uzupetniajac sie wza-
4 jemnie i inspirujgc. Nadestane

! na konkurs fotografie, pokazywa-
| ne w foyer warszawskiej Kinoteki,
=| zachecaja, by spojrzeé na nie
przymruzonym okiem kinomana.

Cykl ,Paulinka” autorstwa
Mileny Banaszewskiej, z ktdrego
pochodzi fotografia uhonorowana
w konkursie pierwszg nagroda,
przypomina szlachetne kino
autorskie. Tu nie potrzeba zbyt
wielu stéw, nie ma wartkiej akcji,

/ \ a rezyser diugo przyglada sie
swoim postaciom w zwyczajnych

Konkurs fotograficzny

sytuacjach. W takim kontekscie
kazdy najmniejszy ruch, kazdy
grymas zyskuje waznos¢. Autorka
pokazuje w ten sposob urode
codziennosci.

”

Fotografia Rafata Pudto pt. ,Firma
(I nagroda) to juz inny film. Wiet-
namski towca Androidow ztapat
w nim swoje ofiary i wydaje sie
by¢ przyttoczony ich iloscia,
doskonatoscig sztucznych
ksztattow. W klimacie tych zdje¢
znalez¢ mozna slad chtodnej nos-
talgii filmu Ridley’a Scotta Blade
Runner.

Realistyczne, meskie kino proponuije z kolei Attila Husejnow na jedne;j
z fotografii, zrobionych Wietnamczykom na Stadionie X-lecia

(Il nagroda). Zycie, jakie jest, kazdy widzi, ale warto pielegnowaé

w nim przyjazn, by¢ dumnym z wtasnej pracy - zdajg sie mowic jego
bohaterowie.

Wyrdznione fotografie Szymona Drab-

czyka to film eksperymentalny. Zamiast R
ukrywac niedoskonatosci medium, | 0[’

z ktérego sie korzysta, mozna je

z nonszalancjg podkreslic. Intryguje

skrajny, cho¢ niewymuszony naturalizm.

Zdjecie Kuby Nguyen Duc ,,Boze Ciato”
wbrew tytutowi mogtoby by¢ filmem
grozy, ale takim, ktory bardziej przy-
cigga, niz straszy. Autorowi udato sie

uchwyci¢ éw ekscytujacy moment w kinie, kiedy czujemy, ze zaraz COS sie wydarzy.

Ostatnia z wyrdznionych fotografii autorstwa Wiktorii Polonskiej charakteryzuje sie
cieplejszg atmosferg. Zdjecie ,Najwazniejsza jest rodzina” nie jest wcale lukrowang

B komedig romantyczng, ale dobrym kinem obyczajowym. Nie ma watpliwosci,

ze jego bohaterowie to najbardziej zwyczajna wiethamsko-polska para pod storicem.

Proba skojarzenia tych fotografii z gatunkami filmowymi to tylko jeden z wariantow odbioru. Wystawe mozna podziwia¢ dla niej samej. Mozna
tez wroci¢ do rzeczywistosci, kiora sie za nig kryje. Festiwal Kino w pieciu smakach i konkurs Orientuj sie sa probg pokazania rzeczywistosci
Wietnamu, odlegtego kraju w Azji i jego niewielkiej czastki, ktdrg przywiezli ze sobg do Polski jego mieszkancy.

Anna Ciabach - kurator wystawy

Laureaci konkursu Orientuj sie! p()(,iqg do SZtUlQ

| miejsce, 2000 zt oraz wyréznienia dla: Prace oceniato jury w sktadzie: Kinga Kenig,
* MILENA BANASZEWSKA Krzysztof Miller, Thanh Quoc Nguyen, Anna

za zdjecie “Paulinka 1" (z cyklu “Paulinka”) * SZYMONA DRABCZYKA Okrasko, Marcin Wrona.

za zdjecie “Wietnamki w Warszawie 2”

Il miejsce, 1000 zt Otwarcie wystawy prac nagrodzonych w kon-
* RAFAL PUDLO * KUBY NGUYEN DUC kursie — 30 wrzesnia, godz. 20:00, Kinoteka.

za zdjecie “Firma” za zdjecie “Boze Ciafo”

Od 6 do 31 pazdziernika zdjecia konkursowe

Ill miejsce, 500 zt « MARII WIKTORII POLONSKIEJ beda prezentowane na stacji Metra Centrum
* ATTILA HUSEJNOW za zdjecie “Najwazniejsza jest rodzina” w Galerii pocigg do sztuki w ramach programu

za zdjecie “03 orientujsie” promocji kultury w przestrzeni miejskie;.



Panele dyskusyjne i wyktady

Projekcjom filmow festiwalowych towarzyszy¢ bedg panele dyskusyjne,
a takze wyktady dotyczgce przedstawionych ponizej tematow:

Droga do Polski

Panel bedzie poswiecony sposobom emigraciji Wietnamczykow do Polski,
trudom zwigzanym z dotarciem do kraju, a takze legalizacji pobytu.

Jednym z tematow dyskusji bedzie sytuacja i warunki zycia Wiethamczykow
mieszkajacych w Polsce.

Panelisci:

Mirostaw Bieniecki — socjolog, ekspert i badacz Instytutu Spraw Publicznych.
Ksigdz Edward Osiecki - misjonarz ze Zgromadzenia Ojcéw Werbistow.

W latach 1985 — 1995 stuzyt w misji w Papui Nowej Gwinei. Po powrocie

do Polski zostat duszpasterzem srodowisk uchodzcow w Polsce.

Jest wspottworcg Osrodka Migranta w Warszawie.

Quoc Thanh Nguyen — od roku mieszkajgcy w Wietnamie, po 19-letnim
pobycie w Polsce. Dziennikarz, fotograf, koordynator programowy festiwalu.
Monika Stelmach — dziennikarka, publikuje w tygodniku Polityka i dzienniku
Polska Times, autorka wielu artykutdw o emigrantach.

Stadion X-lecia

Zostanie podiety temat historii Stadionu i jego warto$ci dla Warszawy,

a takze jego roli dla spotecznosci wietnamskiej oraz przysztosci tego miejsca.
Goscie:

Maciej Drygas — rezyser fimow dokumentalnych i stuchowisk radiowych,
scenarzysta. Film Ustyszcie moj krzyk z 1991 r. to jego debiut rezyserski.
Laureat wielu miedzynarodowych festiwali. Filmy i stuchowiska radiowe
Macieja Drygasa emitowane byty przez stacje telewizyjne i radiowe

w Europie, Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Australii i Japonii.
Wyktadowca PWSFTVIT w todzi i Laboratorium Reportazu Instytutu
Dziennikarstwa Uniwersytetu Warszawskiego.

Andrzej Sapija — rezyser, gtownie filmow dokumentalnych. Autor
kilkudziesieciu filmow dokumentalnych o sztuce i literaturze wspotczesne;,
filmow z dziedziny historii najnowszej, o wspotczesnych problemach,

w tym m.in. stadionu X-lecia. Wyktadowca PWSFTVIT w todzi i Laboratorium
Reportazu Instytutu Dziennikarstwa Uniwersytetu Warszawskiego.

projektéw kulturalnych poswigconych Stadionowi X-lecia, m.in.: Podrozy
do Azji i cyklu Finisaz Stadionu X-lecia.

Sztuka wspotczesna Wiethamu

Wyktad, dyskusja przygotowana we wspotpracy z Muzeum Azji i Pacyfiku

w Warszawie.

Wyktad wygtosi dr Joanna Wasilewska-Dobkowska, kustosz Muzeum

Azji i Pacyfiku w Warszawie. Zajmuije sie kulturg Chin, Wietnamu i innych
krajow Azji Potudniowo-Wschodniej, przygotowata ponad 40 wystaw o tej
tematyce, jest autorkg wielu artykutéw oraz ksigzki Pidropusze i turbany.
Daleki Wschod w sztuce jezuitow polskich XVII-XVIIl w. Interesuje sie historig
kontaktow i wzajemnych oddziatywan kulturowych pomiedzy Europg i Azja.

Historia Wietnamu

Wyktad dotyczy¢ bedzie wspotczesnej historii Wietnamu, czasu kolonizacii
oraz powodow inwazji amerykanskiej na Wietnam. Wykfad towarzyszy pro-
jekcji filmu Daleko od Wietnamu.

Wyktad poprowadzi Robert Krzyszton — cztonek Stowarzyszenia Wolnego
Stowa i Stowarzyszenia na rzecz Demokraciji i Pluralizmu w Wietnamie,
pracownik Instytutu Paderewskiego, w przesztosci dziatacz KOR i ROPCiO.
Aktywnie zaangazowany w dziatalno$¢ na rzecz spotecznosci wietnamskiej
w Polsce.

Religia

Panel zostanie poswiecony religii wyznawanej w Wietnamie czyli buddyzmowi
wietnamskiemu. Ponadto zostanie podjety takze temat religijnosci Wietnamc-
zykdw, mieszkajgcych w Polsce, w kontekscie religijnosci Polakow.

Panelisci:

Ksigdz Edward Osiecki

Maciej Magura Goéralski — znawca kultur dalekowschodnich, badacz,
propagator i aktywny praktyk nauk buddyjskich. Ttumacz ponad 15 ksigzek

z tej dziedziny, w tym samego Dalajlamy.

Tran Thi Bao i inni przedstawiciele Stowarzyszenia Przyjaciot Buddyzmu
Wietnamskiego, ktére opiekuje sie wiethamska swigtynig w Warszawie.

Chuyén cua Pao
dao dién Ngd Quang Hai,

Viét Nam 2006, phim truyén, 100’

Sau nhiéu nam chung s6ng vé&i 6ng
Chung, ba Kia van khong sinh dugc
mo&t mun con. Chong ba quyét dinh
dua thém ba Sim vé & cung. Ba

Sim sinh cho 6ng hai ngudi con. Khi
Pao, dra con gai dau long bt dau
biét yéu cling la ltc c6 kham pha ra
nhirng bi mat cta gia dinh minh. C6
bat ddu cé nhitng danh gia khac vé
sy lua chon cla b6 me. Cau truyén
dién ra trén nén phong canh dep
tuyét vai clia vung nui phia bac Viét
Nam.

Opowiesc¢ Pao / Story of Pao

rezyseria/scenariusz: Quang Hai Ngo
zdjecia: Cordelia Beresford
muzyka: Nguyen Thien Dao — Quoc Trung
obsada: Do Thi Hai Yen, Hoa Thuy Do,
Thanh Kha Ly, Nhu Quynh Nguyen
producent: Tat Binh Dang
wiasciciel praw: Feature Film Studio No.1
nagrody/festiwale:
najlepszy film, najlepsza aktorka,
najlepsza drugoplanowa rola kobieca,
najlepsze zdjecia — nagrody Wiet-
namskiego Zwigzku Kinematografii
Ztoty Latawiec, 2006 r.
* Nagroda specjalna jury 51. FF Azji
i Pacyfiku
¢ 30. MFF w Montrealu, konkurs
dla debiutantow

wersja jezykowa: wietnamska

Wkraczajgca w zycie Pao opowia-

da rodzinng historig, rozgrywajgca

sie w gorach potnocnego Wietnamu.
Okolice zamieszkuje tradycyjna
spotecznosé Hmong. Zycie ludzi, ktore
zatrzymato sie jakby poza czasem,
wypetnia ciezka praca na roli

i wizyty na okolicznych targach. Kobie-
ty, ubrane w recznie szyte, kolorowe
stroje, wspinajg sie gorskimi sciezkami
z wyplatanymi koszami na plecach.

W swoim rezyserskim debiucie Quang
Hai Ngo petnymi garsciami czerpie

Wietnam 2006, fabularny, 94’, kolor

z doswiadczen, jakie zdobyt u boku

Tran Anh Hunga przy realizacji jego
gtosnych filmow: Zapachu zielonej
papai, Rykszarza, czy Schytku lata.
Pokazujgc codziennosc¢ wiesniakow,
rezyser zadbat o to, by kazdy szczegot
nasycic urodg, dorownujgcg urodzie
naturalnych krajobrazow. Dzigki etnicz-
nym odniesieniom jego styl zyskuje
aure nie stronigcej od minimalizmu
autentycznosci.

Bohaterkami filmu Quang Hai Ngo
uczynit kobiety Hmong, rozdarte
pomiedzy patriarchalng trady-

Cjg a pragnieniem godnego zycia,
prawem do indywidualnych wyborow.
Bezptodna Kia bedzie musiata po-
godzic sie z faktem, ze jej mgz
przyprowadzit do domu drugg kobiete,
ktéra urodzi mu dzieci. Pao i jej brat
bedg mieli dwie matki. Ta druga zos-
tanie odtrgcona przez rodzing, odej-
dzie, probujgc utrzymac sie z handlu.
Skomplikowane relacje uczuciowe,
tgczgce matomaownych wiesniakow,
sg ttem pierwszej mitosci dziewczyny.
Dojrzewajgc do roli kobiety Hmong,
Pao pozna rodzinne sekrety.

W zupetnie innym swietle zobaczy
radykalhe wybory rodzicow.

Warszawa, Kino Murandw, czw. 2.X, 20:30 « Kinoteka 1, sob. 4.X, 17:00 Poznan, Kino Muza, nd 5.X tédz, Kino Charlie, gr. 8.X

Joanna Warsza - kuratorka, zatozycielka Fundaciji Laury Palmer, autorka i ; . ) g ‘
Katowice, Kino Swiatowid, sr. 156.X Gdansk, Klub Zak, pt 17.X Krakow, Kino pod Baranami, wt. 21.X Wroctaw, Kino Warszawa, $r. 29.X




Ngo Quang Hai - urodzony w 1967 r.,
aktor, scenarzysta, rezyser i producent
filmowy. Jest najlepszym przyktadem,
ze w Wietnamie istniejg szalency,
ktérzy chcg robié filmy za wszelkg cene
i w dodatku odnoszg sukces.

Ukonczyt Panstwowg Szkote Filmowg

w Hanoi. Grat w filmach Tran Anh Hunga,

u kiérego na planie poznat swojg zone

— aktorke Do Thi Hai Yen. To ona zagrata
gtéwna role w Opowiesci Pao — jego debiu-
tanckim wielokrotnie nagradzanym obrazie,
ktory stat sie w Wietnamie najgtosniejszym
filmem ostatnich lat. Opowies¢ Pao otwiera
2. Festiwal Filmoéw Wietnamskich Kino

w pieciu smakach. Ngo Quang Hai mowi,
ze kazdy nastepny film traktuje jako swoj
ostatni. Z rezyserem o trudnosciach

i problemach wietnamskiego kina rozmawia
Nguyen Quoc Thanh, organizator Festiwalu.

Nguyen Quoc Thanh: Przygode z kinem
zaczynat Pan jako aktor, pozniej
zadebiutowat Pan jako rezyser filmem
Opowies¢ Pao. Jak doszto do tego,

ze stangt Pan po drugiej stronie kamery?
Ngo Quang Hai: Zawsze chciatem by¢
rezyserem. Jestem samoukiem. Czytatem
ksigzki, oglgdatem mnaéstwo filmoéw. Pisatem
scenariusze — mam kilka juz gotowych
pomystéw na filmy. Wiedziatem jednak,
ze to bardzo wymagajgcy zawod. Dzigki

Taktownie o problemach Wiethamu

z Ngo Quang Haiem o problemach kinematografii wiethamskiej rozmawia Nguyen Quoc Thanh

temu, ze pracowatem jako aktor, miatem
okazje zobaczy¢ z bliska prace rezyserow
— nie tylko wietnamskich, ktérych zresztg
bardzo cenie.

Tran Anh Hunga poznatem w 1993 .,
kiedy przyjechat do Wietnamu krecic¢
Rykszarza, w ktorym gratem jedng z rol.
Potem pracowatem z Tonym Bui,

ktory w Wietnamie realizowat filmy krotko-
metrazowe. Gratem takze w jego gtosnych
Trzech sezonach. Wreszcie dostatem
duza role w Schytku lata Tran Anh Hunga.
Jednak najwiekszym moim nauczycielem
jest Philip Noyce, rezyser Spokojnego
Amerykanina, ktory zgodzit sie na mojg
obecnosc¢ na planie podczas krecenia
zdje¢ do tego filmu.

To on poznat mnie ze znakomitymi ludzmi
kina, np. Sidneyem Pollackiem i mojg
operatorkg — Cordelig Beresford. Mysle,
ze osiggnatem sukces dlatego,

ze zrealizowatem film po swojemu,

na przekor trudnosciom.

Thanh: Jakim na przyktad?

Hai: Srodowisko filmowcéw traktowato mnie
jako cztowieka z zewnatrz, amatora, ktory
chciat - choc¢ nie umiat - zrobic film. Nikt nie
wierzyt, ze bytem w stanie go zrealizowac.
Jednak juz sam scenariusz Opowiesci

Pao zwrdcit uwage Ministerstwa Kultury

i Komunikacji. Na realizacje filmu, po dtu-
gich negocjacjach, dostatem od Ministerst-

wa okoto 130 tys. dolarow, pod warunkiem,
ze znajde wytwornie, ktora go wyprodukuje.
Wydawato mi sie, ze wybdr Hang Phim
Truyen 1, mniejszej, ale najbardziej otwartej
i bardzo dynamicznej wytworni w Wietna-
mie, byt dobrg decyzja. Jednak jeszcze
wiecej nieprzyjemnosci od srodowiska
zaczatem odczuwag, kiedy zatrudnitem
cudzoziemcow do krecenia zdje¢ i montazu
filmu. Méwiono, ze to nie bedzie mgj film,
ze to ci cudzoziemcy zrobig go za mnie.
Pamietajmy, ze to byt rok 2005. Nawet teraz,
kiedy Opowies¢ Pao odniosta sukces,

nie wszyscy chetnie przyznajg — tgcznie

z mtodymi filmowcami — ze wykonatem
dobrg robote, otwierajgc im nowg droge

do tworzenia filmow.

Z drugiej strony miatem naprawde Swietnie
zgrang ekipe oraz duze wsparcie ludzi

z prowincji Ha Giang, gdzie filmowalismy.
W Wietnamie poziom szkdt filmowych jest
bardzo niski. Studenci rezyserii nie wiedzg
nic 0 montazu, o zdjeciach, nie méwigc

o produkciji filmowej i o tym, ze trzeba mie¢
zgrany zespot. Przy tym ludzie bojg sie no-
wosci. Jesli jest jakis wzorzec, a kiedys byty
to filmy rosyjskie, wszyscy chca z niego ko-
rzystac. Teraz to Tran Anh Hung ma ogrom-
ny wptyw na mtodych filmowcaow, takich jak
Ha Phong, Hong Diep czy Phan Dang Di.
Mozna nawet mowi¢ o tym, ze niektore filmy
sg robione w stylu Tran Anh Hung. Ale nie
w przypadku moich filmow. Nie chce by¢

jego kopia, przeciez nigdy nie zrobie
lepszych filmoéw w jego stylu niz on sam.
Oczywiscie, duzo od niego nauczytem sie.
Korzystam z kazdej okazji zeby dyskutowac
z nim o moich projektach. Namawiam go
rowniez do realizacji filmu w Wietnamie.

Thanh: Skoro jestesmy przy filmach Tran
Anh Hunga, to czy postac¢ Hai, ktérg gra
Pan w Schytku lata to rzeczywiscie gej?
Hai: Raczej to cztowiek bez wyraznej
orientacji seksualnej (Smiech). Zrobilismy
wiele scen 0 przyjazni Haia z jego jedynym
bliskim przyjacielem, ktérego grat Le Van
Loc, aktor odgrywajacy tytutowg role

w Rykszarzu. Nie byto wyraznej mowy

o0 homoseksualizmie, ale byt to przyjaciel,
ktéremu Hai mogtby wyjawic¢ najwieksze
sekrety. Wszystko zostato potem wyrzucone
z filmu, czego bardzo zatuje. Pamietam
scene, kiedy Hai, ktérego gram, dowiaduje
sie, ze Loc miat wypadek podczas nielegal-
nego wyscigu motocyklowego. Zostat

do niego sprowokowany przez grupe
znajomych, czesciowo z powodu przy-
jazni ze mng. Poszedtem do baru, gdzie
zatrzymata sie jego banda. Nawigzata sie
bojka, podczas ktorej zostatem pchniety
nozem. Na zewnatrz padat deszcz. Wroci-
tem do domu jakims cudem i zastatem mojg
siostre tanczacg do muzyki Lou Reeda.
Kazatem jej wtozy¢ mi buty, podczas kiedy
krew nadal wyptywata z mojego ciata.
Mysle, ze Tran Anh Hung chciat przeciw-
stawi¢ skomplikowane zycie emocjonalne
starszych siostr niewinnosci ich mtodszego
rodzenstwa. Gdybym ja byt rezyserem,

zostawitbym te gtebsze watki Haia.

Thanh:Teraz jest Pan wtasnie rezyserem,
producentem filmowym. Jakie sg wedtug
Pana problemy wietnamskiego kina? Brak
pieniedzy, cenzura, a moze jeszcze cos
innego?

Hai: Zawsze dziwie sie, kiedy stysze,

ze problemem jest brak pieniedzy. Wietnam
sie zmienit, powstaty firmy, ktdre chetnie
inwestujg w kino, ale nie ma dobrych
rezyserow i filmowcow. Problemem jest
oczywiscie niski poziom szkét filmowych.
Dziata jednak juz kilka centrow, np. TPD

w Hanoi, ktore uczg mtodych ludzi zawodu.
Poza tym Wietnamczycy zawsze chcg
mieC jeszcze lepszy sprzet, oswietlenie
itd., zapominajgc przy tym, ze najpierw
trzeba mie¢ swoj poglad na film. Mtodzi
filmowcy sg zarozumiali, nie ksztatcg

sie. Mysle, ze dostepne pienigdze, cho¢
nie idg w miliony dolaréw, to w naszych
warunkach sg wystarczajgce do zrobienia
filmu. Drugim problemem jest duza roznica
wiedzy i kultury miedzy duzymi miastami,
np. Hanoi czy Ho Chi Minh a resztg kraju.
80% Wietnamczykow to przeciez rolnicy.
Ich codzienne zmartwienie to jak zarobic
na zycie. Powstajg wiec filmy, ktore po-
kazujemy na zagranicznych festiwalach,
ale ktore mato kto w Wietnamie oglada.
Popularne sg natomiast filmy produkowane
specijalnie, by wyswietlac je podczas swigt
noworocznych, kiedy ludzie chetniej chodzg
do kina. No i oczywiscie komercyjne seriale
telewizyjne. Mysle, ze filmy powinny mie¢
uniwersalne przestanie, ktore trafia do ludzi

bez wzgledu na wiek, kolor skory... Takie
filmy chce robic.

Thanh: A cenzura? Czy realizujac Opo-
wies¢ Pao spotkat sie Pan z tym prob-
lemem? Ogladajac film ma sie wrazenie,
ze unika Pan erotyki. Czy to z tego powodu?
Czy mamy filmy, ktore krytycznie traktujg

0 wietnamskim spoteczenstwie?

Hai: Nie. Nie chciatem scen erotycznych

— Wietnamczycy mogliby je odbiera¢

w negatywny sposob. Mysle, ze kazdy sys-
tem ma swojg cenzure, ktora, w zaleznosci
od poziomu rozwoju spoteczenstwa,

ma na celu przynosic jej jakies korzysci.
Problemy sg nawet w ramach jedne;
rodziny, nie mowigc juz o spoteczenstwie.
Mysle, ze jesli podchodzimy do cenzury

z otwartoscig i uczciwoscig, jesli filmy noszg
uniwersalne przestanie o cztowieczenstwie,
to zawsze udaje sie przekonac cenzure.
Jesli chodzi o filmy o charakterze protestu,
mysle ze mamy w Wietnamie inng mental-
nosc, tradycje, ale tez inng geopolityke,

niz np. Polska. W Wietnamie filmy traktuje
sie jak rzeczywistos¢, a nie wymyslong
rzeczywistos¢. Blizej nam do filmow
chinskich. Nasza krytyka musi mie¢ budu-
jacy wkiad do rozwoju spoteczenstwa.

Ja na przyktad wole mowi¢ o problemach
Wietnamu w sposob taktowny.

Wiecej o filmach Opowiesé Pao, Schytek
lata i programie 2. Festiwalu Filmow Wiet-
namskich Kino w pieciu smakach na stro-
nie internetowej www.piecsmakow.pl



Buntownik / The Rebel

Wietnam 2007, fabularny, 103’, kolor

rezyseria: Truc ,Charlie” Nguyen
scenariusz: Truc ,Charlie” Nguyen,
Johnny Tri Nguyen, Dominic Pereira
zdjecia: Dominic Pereira

muzyka: Christopher \Wong

obsada: Johnny Tri Nguyen, Thanh Van
Ngo, Dustin Nguyen, Stephane Gauger,
Chanh Tin Nguyen

producent: Truc ,Charlie” Nguyen,
Jimmy Nghiem Pham

wiasciciel praw: Chanh Phuong Phim
nagrody/festiwale:

* MFF Hawaii, 2007 r.

* FF Mammoth, 2007 .

wersja jezykowa: wietnamska,
francuska

Charlie Nguyen — wielbiciel azjatyck-
iego ,kina kopanego” znalazt sposob
na potgczenie swoich zainteresowan
filmowych i fascynacji sztukami walki
oraz dramatyczng wietnamskg his-
torig. Na emigracji w Ameryce, gdzie
wyjechat z rodzing we wczesnych
latach 80., uczyt sie rezyserii, zatozyt
firme producencksa. ,,Buntownik” -

- drugi film w jego rezyserskiej karierze
odnidst sukces komercyjny, w sa-
mym Wietnamie bit rekordy popular-
nosci. Do wspotpracy Charlie zaprosit
mtodszego brata - Johnny’ego Tri
Nguyena, aktora, od lat praktykujg-

cego kung fu, wushu, tai chi, aikido
i vovinam. Johnny niczym sublima-
cja marzen o wschodnim ideale
meskosci: tajemniczy, wysoki Azjata
0 migdatowych oczach, brawurowy
w scenach walki, stat sie sitg
napedowg ostatniej produkcji brata.
Zagrat agenta tajnej policji, zakocha-
nego w rebeliantce, ktdra walczy

z francuskimi okupantami w Indo-
chinach A.D. 1922.

Buntownik jest przyktadem wspot-
czesnego kina akgcji, czerpigcego

z bogactwa srodkoéw charakterystycz-
nych dla gatunku. Sceny ucieczek

i pojedynkow to widowiskowy balet,

w Ktorym sprawnosc i okrucienstwo sg
rowno celebrowane w serii spowolnien
i dynamicznych montazowych ciec.
Agent Cuong razem z uwolniong

Z wiezienia dziewczyng, corkg jednego
z przywodcow ruchu oporu, ucieka
przed Francuzami i brutalnym agen-
tem Sy. Zrzuciwszy z siebie pochla-
pany krwig, elegancki biaty garnitur,

w przebraniu prostego Wietnamczyka
Cuong doswiadczy bolu i dyskrymi-
nacji swego ludu, przejrzy na oczy,
przechodzgc na strone zbuntowanych.

DOng mau anh hung
dao dién Charlie Nguyen,
Viét Nam 2007, phim truyén, 103’

Phim hanh dong. CuGng, mot sy
quan dac nhiém clia canh sat cung
Thuy, con gai cia moét thu linh nghia
quan, chay tron trudc su truy lung
cua chinh quyén thuc dan Phap va
dac biét la cua Sy, mot chi huy dac
vu rat tan ac. Khi cai trang thanh
moét ngudi binh thudng, Cudng mai
biét dén nhirng noi dau va su bat
cobng cac dong bao ciia minh phai
ganh chiu. Tinh ng0, anh gia nhap
do6i quan khdi nghia.

SMAK LAGODNY e VI LANH

CuU va chim se sé

dao dién Stephane Gauger,
Viét Nam/ My 2008, phim truyén, 97’

MOt cau truyén dm ap dan tur ba s6
phén cta ba con ngudi c6 don & Sai
Gon — mot thanh phé I6n clia xa hoi
Viét Nam hién dai. Thay mdi 10 tudi,
tir néng thon bo 1én thanh phd ki€m
song. Lan la mot c6 gai ti€p vién
hang khéng xinh xan va Hai la nhan
vién s@ thu Sai gon. Ho tu nguyén
s6ng cung nhau nhu mot gia dinh.

Sowa i wrébel / Owl and the sparrow
USA, Wietnam 2007, fabularny, 97’, kolor

rezyseria/scenariusz/zdjecia/
wiasciciel praw: Stephane Gauger
muzyka: Peter Nguyen
obsada: Cat Ly, Le The Lu, Pham Thi Han,
Nguyen Hau
producent: Quan Van Nguyen, Nam Nhat
Doan, Timothy Bui, Ham Tran
nagrody/festiwale:
* najlepszy debiut, FF w Denver,
2007 r.
* nagroda jury dla najlepszego rezysera, FF
Azjatyckich w San Diego, 2007 r.
* nagroda Netpac, MFF Hawaii, 2007 r.
* nagroda publicznosci, FF w Los Angeles,
2007 .
wersja jezykowa: wiethamski

Jak diuga jest noc w Sajgonie, przeko-
na sie dziesiecioletnia Thuy, uciekinierka
z prowincji, gdzie pracowata

w fabryczce swego wuja. Odwaznie
wkroczy w rozgorgczkowany miejski
Swiat peten ludzi, kramow i nieustajgce-
go ani na chwile dzwieku klaksonow.
Zapracowani rowiesnicy, poznani

na ulicy, wprowadzg jg w tajniki biz-
nesu. Thuy bedzie sprzedawata roze
przechodniom i bywalcom ulicznych
barow. Kolezanki podpowiedzg jej,

ze w tym fachu najwazniejsze to miec
witasng historie - prostg, jednak na tyle

atrakcyjng, by sprowokowac klienta

do zakupu.

Rezyser Sowy i wrobla Stephane
Gauger to Viet Kieu” — Wietnamczyk

z Ameryki. W swoim pethnometrazowym
debiucie pokazuje Sajgon, w ktorym
sie urodzit, jak niegdys nowofalowcy
pokazywali Paryz: w ruchu, rozedrgany,
peten wibrujgcych kolorow i swiatet.
Splata w intymna, ciepta opowiesc
proste historie trojki bohateréow, osamot-
nionych we wspotczesnej wietnamskiej
metropolii. Kazdego z nich dotkneta
jakas strata. Pracujgcy w zoo Hai
teskni za dawng narzeczong, za kilka
dni straci stonia, ktérym opiekowat sie
przez lata. W ciszy ogrodu, odsuniety
od zgietku pielegnuje wspomnienia,
popijajgc jasminowag herbate. Piekna
Lan jest stewardesg, przyjezdza

do miasta na kilka dni w przerwie
miedzy lotami. Wplatana w bezna-
dziejny romans z zonatym pilotem,
przeczekuje wieczor za wieczorem.
Thuy, Lan i Hai spotkajg sie na ulicach
Sajgonu. Na tyle madrzy, zeby sie
zauwazyc¢ i nie ming¢ obojetnie.
Razem stworzg cos na ksztatt rodziny
Z wyboru.

Warszawa, Kino Murandow, nd 5.X, 19:00 ¢ Kinoteka 1, pt 3.X, 20:30 Poznan, Kino Muza, pt 10.X todz, Kino Charlie, nd 12.X
Katowice, Kino Swiatowid, pn 13.X Gdansk, Klub Zak, nd 19.X Krakoéw, Kino pod Baranami, ér. 22.X Wroctaw, Kino Warszawa, sb 25.X

Warszawa, * Kinoteka 1, sob. 4.X, 21:45 « Kinoteka 1, nd 5.X, 21:00




Bolinao 52
USA 2007, dokument, 56’, kolor

Sajgon, ach Sajgon / Oh Saigon

USA, Wietnam, Wielka Brytania 2007, dokument, 58’, kolor

scenariusz/rezyseria: Duc Nguyen

zdjecia: Takanobu Kato

muzyka: Mark Izu, Van - Anh Vo

obsada: Tung Trinh, William E. Cloonan,

Lam Phan, Carlos Cagusaan

producent: Duc Nguyen

witasciciel praw: Duc Nguyen

nagrody/festiwale:

* Nagroda publicznosci, MFF Wietnams-
kich (VIFF), 2007 r.

* MFF Azjatycko-Amerykanskich w San
Francisco, 2007 r.

wersja jezykowa: angielska

Dla represjonowanych i wigezionych
w komunistycznym Wietnamie,
zdesperowanych ludzi morska droga
ucieczki wydawata sie jedynym
ratunkiem. Wchodzili wiec na poktad
matych, przepetnionych todzi

Z nadziejg, ze dotrg w ten sposob

do brzegow osciennych panstw lub
w drodze zostang zabrani przez statki
pod obcymi banderami. Bohaterka
filmu, mieszkajgca w Ameryce Tung,
17 lat po tragicznej podrozy jedzie
do Bolinao na Filipinach, zeby zapali¢
kadzidto i swiece nad wodg, oddac
hotd duchom wspotpasazerow. Nie
udato im sie przezy¢ szczesliwego
zakonczenia po 37 dniach morskiej
tutaczki. Do celu nie dotarta ponad
potowa ze 110 osob, ktore wyruszyty
z wybrzezy Wiethamu. Tung cudem
przetrwata morderczg podroz, majgc
u boku kilkuletniego syna i brata.
Wstrzgsajgcej opowiesci o tym,

Cco wydarzyto sie na todzi, towarzyszg
widoki spokojnych, aksamitnych
morskich przestrzeni. Tung na Filipi-
nach spotka sie z rybakami, ktorzy jg
uratowali, w Tokio - z amerykanskim
marynarzem, ktorego okret odmowit
pomocy uciekinierom.

Bolinao 52

dao dién Birc Nguyén,
Viét Nam/My 2007, phim tai liéu, 56’

BO phim tai liéu gay xao dong long
ngudi, k€ vé mdt cudc vuot bién kinh
hoang ctia nhirng ngudi liéu mang di
tim tu do. Khi Iénh dénh trén bién,
con thuyén cta ho bj cudp bién tén
cong, déng thai cac tau My bo mac
ho, d&€ ho chét dan vi thiéu thirc &n
va nudc udéng.

Warszawa, Kino Muranow, pt 3.X, 18:00 « Kinoteka 1, nd 3.X, 16:00
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SMAK GORZKI e VI DANG

Oi, Sai gon

dao dién Doang Hoang,
My/Viét Nam/Anh 2007,
phim tai liéu, 58’

C6 dao dién ngudi My gbc Viét ké
Vé gia dinh cta minh. Ho da chay
trén trong nhitng chi€c may bay truc
thang cudi cung cat canh rgi khdi Sai
gon khi thanh phé bi quan ddi bac
Viét Nam chi€m linh. M6t cuén phim
day cam dong bao gom cac canh
quay video tai nha, mét bai ca chong
chién tranh.

rezyseria: Doan Hoang

scenariusz: Doan Hoang, Bret Sigler

zdjecia: Ham Tran, Lara Frankena, Timo-

thy Furnish, Jesse Ficks

muzyka: Juan “Sami” Buccella, Malcolm

Cross, Tim Furnish

obsada: Nam Hoang,Van Tran, Anne

Hoang, Doan Hoang, Duc Hoang, Dung

Hoang

producent: Doan Hoang

witasciciel praw: Nuoc Pictures

nagrody/festiwale:

* najlepszy film dokumentalny, najlepszy
film Brooklynu, MFF Brooklyn Arts Concil,
2008 .

* gtbwna nagroda jury dla filmow niefabu-
larnych, FF Azji i Pacyfiku w Los Angeles,
2008 .

wersja jezykowa: angielska, wietnamska

Dokument Doan Hoang chwilami
przypomina rozpiete miedzy dwoma
kontynentami, intymne domowe wideo,
innym razem - antywojenny prostest
song, albo kino drogi, ktdérego boha-
terowie wracajg do opuszczonych
przed laty miejsc. Amerykanska
rezyserka przyglgda sie dramatycznej
historii swojej wiethnamskiej rodziny,
przed kamerg odkrywa jej sekrety

i ciche tragedie, wyjasnia nieporo-
zumienia z czasu wojennej zawieru-
chy. Ucieczka z Sajgonu, oblezonego

Warszawa, Kino Muranow, pt 3.X, 18:00 ¢ Kinoteka 1, nd 3.X, 16:00

przez komunistyczny Vietcong,

na zawsze naznaczyta rodzinne zycie.
Trzyletnia Doan zapamietata jedynie
mrowie ludzi i ostatni — jak sie okazato
— helikopter, ktéry wtedy opuscit lotnisko
Z nig, bratem i rodzicami na pokfa-
dzie. Nie byto na nim jej siostry Van.
Uciekinierzy po stracie wszystkiego,
co posiadali i czym dotad byli, cali

i zdrowi, osiedlili sie w Louisville

w stanie Kentucky. Po latach wracajg
do Wietnamu, spotykajg krewnych,
ktorych poglady, zyciowe wybory byty
inne. Ta wzruszajgca konfrontacja
przynosi rodzinie tzy i ulge.




Dong co - na skraju pitci / Love Man Love Woman

Wietham 2007 ,dokument, 52’, kolor

rezyseria/scenariusz/ witasciciel

praw: Nguyen Trinh Thi

nagrody/festiwale:

* MFF LGBT, San Francisco, 2007 r.

* 12. Festiwal Costante
Cambiamento, Florence, 2008 r.

e 27. MFF im. Jeana Roucha, Paryz,
2008 .

wersja jezykowa: wietnamska

Warszawa, Kino Muranow, sb 4.X, 18:30 Poznan, Kino Muza, sér. 8.X

Swiatynie popularnego w Wietnamie
kultu Bogini Matki ,Dao Mau”

to jedne z nielicznych miejsc w Hanoi,
skupiajgcych srodowisko homo-
seksualistow. W przesztosci dong co
- tancerz, pot mezczyzna, pot kobieta,
w ktorego wciela sie duch, byt trak-
towany z naleznym mistycznej istocie
szacunkiem. Dzis homoseksualizm,
nieakceptowany przez wigkszosc
miejskiej spotecznosci, uwazany jest
za chorobe. Podczas uroczystosci

w Swietle swiec, w zapachu kadzidet
tradycyjnie ubrane medium, popi-
jajgce alkohol i palgce papierosy,
przy wtérze piesni wykonuje peten
gracji, transowy taniec. Nie raz towa-
rzyszy mu ciety humor. Rytuaty ,Dao
Mau” podkreslajg ptciowg niejed-
noznacznos¢ Bogini. Jej uwodzgca,
ptynna natura dopasowuje sie

do sytuaciji, zmienia, czaruje i zwodzi.
Najpopularniejszy w miescie mistrz
ceremonii Luu Ngoc Duc opowie

o religii, przyjaciotach, romansach,
bedzie nieustannie rozmawiat przez
telefon komorkowy, kreslgc mape
SwWojego zycia w globalizujgcej sie
wiethamskiej rzeczywistosci.
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Lén dong
dao dién Nguyén Trinh Thi,
Viét Nam 2007, phim tai liéu, 52

Dén chua thd cac thanh Mau cla dao
Mau la ngi nuong tua nhiitng ngudi dong
tinh. O' day, nhiing ngudi I1én dong dong
c0 - ai nam, ai nir, dugc cac thanh mau
»nhap hon” va dugc trong vong. Ngoai xa
hoi, dong tinh luyén ai khong dudc chap
nhan.

Katowice, Kino Swiatowid, czw. 16.X

SMAK PIKANTNY e VI CAY

rezyseria/scenariusz: Lan Phuong
witasciciel praw: Lan Phuong
wersja jezykowa: wiethamska

Khéc mudn
dao dién Phuang Lan,

Viét Nam 2008, phim tai liéu, 21’

Dan dung kich ban vdi nhac, cac bai hat
truyén théng, co giong khoc thich hgp va
dac biét la kha ndng cam nhan cam xuc
cua gia dinh dang co tang I€ la nhitng
pham chéat khdng thé thiéu dudc clia
nghé khoc thué, mot nghé kha dac biét &
Viét Nam.

Ptacz do wynajecia / Crying for hire

Wiethnam 2007, dokument, 21, kolor

Jedna z charakterystycznych

dla Wietnamu profesiji to zawod
ptaczki. Ceremonia pogrzebowa nie
moze sie bez niej obejsc. Ptaczka
zastepuje nieobecnych na pogrzebie
krewnych, ale jej gltownym zadaniem
jest stworzenie atmosfery, sktaniajgcej
zgromadzonych do ptaczu. Na te
efemeryczne sztuke, ktorej nie
naucza sie w zadnej szkole, sktada
sie muzyka, rytualne piesni, odpow-
iednia modulacja ptaczgcego gtosu,
zdolnos¢ wyczuwania emocjonalnych
reakcji zatobnikow. Dzis profesjona-
listki w tej tradycyjnej dziedzinie coraz
czesciej postugujg sie nowoczesnymi
technologiami.

Warszawa, Kino Murandw, sb 4.X, 18:30 Poznan, Kino Muza, $r. 8.X Katowice, Kino Swiatowid, czw. 16.X




Krotkometrazowe filmy ze studia TPD w Hanoi:
Wietnam konfrontuje swoje osiggniecia ekonomiczne

i obyczajowe z tradycjg i historig. Chtdd wspodtczesnego
zycia Kieruje bohaterow w strone wspolnotowosci, ciepta
rodzinnego ogniska, ktére pod wptywem trudnych
doswiadczen minionego wieku zyskato tu znaczenie

szczegollne.

Taras

Wietnam 2006, 12’, kolor

rezyseria/zdjecia/scenariusz:

Nguyen Ha Phong

obsada: Huy Cong, Chu Hung

nagrody/festiwale:

* 12. Festiwal Costante Cambiamento,
Florence, 2008 .

Sa jeszcze takie miejsca, w ktorych — wydaje sie —
stanat czas. Nie dociera tu szum miasta. Stychac
tylko szelest poruszanych przez wiatr lisci, $piew
ptakow, dziewczyna stawia na chodniku miske

z wodg, myje w niej swoje dtugie, czarne jak
heban wiosy. W stoneczne popotudnie na tarasie
rodzinnego domu syn po wielokro¢ odpowiada
na te same pytania niedoteznego, starego ojca.
A jednak czas ptynie, niezauwazalnie, odwracaja
sie role. Wiele lat temu to ojciec bez zniecierpli-
wienia odpowiadat na pytania dziecka.

San thugng
dao dién Nguy&n Ha Phong,
Viét nam 2006, 12’

Trén san thugng ngudi con trai tra IGi di
tra IGi lai mot cau héi ctia bé anh. Nhiéu
nam trugc day, chinh ngudi bé da kién
nhan tra I5i timng cau hoi cta anh.

Phim ngan tir Trung tam ho trg phat trién tai niang
dién anh Viét Nam (TPD) tai Ha ndi:

O Viét nam, cac thanh tuu kinh t& va cac thay ddi trong xa hoi
tuang phan véi phong tuc tap quan va lich sir. Su’ lanh lung
clia xa hoi hién dai lam cac nhan vat trong phim hudng tGi gia
tri cdng dong va té 4m gia dinh. Trai qua cac kinh nghiém dau

khd ctia qua khi, nhitng gia tri nay tré nén rat quy gia.

Po nowym roku

Wietnam 2006, 12’, kolor

rezyseria: Bui Kim Quy, Luong Dinh Dung
scenariusz: Bui Kim Quy

zdjecia: Hoang Duy

obsada: Quoc Tri, Huong Lan, Bac Cai, Ngoc
Anh, Khanh Linh

Wietnamska religijno$¢ przyjmuje rozne formy.
Wielu mieszkancow miast, przybytych w poszu-
kiwaniu lepszego zycia z gtebi interioru, okopuje
sie w niej niczym w twierdzy. Tylko w tej sferze
znajdujg zwigzek z tradycyjng obyczajowoscia.
Nieobce sg jej przesady i anachroniczna, patriar-
chalna hierarchia. By w nowym roku na do-
mostwo sptyneto szczescie, wazne jest, kto
pierwszy przekroczy jego prog. Los jednak ptata
biedakom figle. Zamiast bogatego sgsiada

na progu pojawi sig¢ zona witasciciela domu.

Da qua giao thura
dao dién Bui Kim Quy,
Viét nam 2006, 12’

Theo quan niém cua ngudi Viét Nam, ngudi
x6ng nha sé mang nhiéu I6c cho gia dinh
trong nam mdi. Khong may la s6 phan da
khéng nuong nhe mét gia dinh ngheo.

Warszawa, Kino M

noéw, sb 4.X, 21:15

Kto mnie budzi,

gdy zachodzi stonce

Wietnam 2005, 15°, kolor
rezyseria: Le Thao Huyen
scenariusz: Le Thao Huyen
zdjecia: Le Thao Huyen
obsada: Mai Thanh, Lan B

Wielopokoleniowy model rodziny powoli

i w Wietnamie odchodzi do lamusa. Bohaterem
filmu jest osamotniony, tesknigcy za krewnymi
staruszek, zajmujgcy mieszkanie w bloku.
Wydaje sie, ze rodzine, nie znajdujgca czasu
na to, zeby go odwiedzi¢, moga zastgpic
sgsiedzi i rozmowy telefoniczne z wnukiem,
ktérego wcigz namawia na wizyte. Jednak
przedtuzajacy sie, cichy dramat pozbawi sta-
rego, opuszczonego cztowieka resztek energii.

Ai danh thdrc toi khi
mat trdi lan

dao dién Lé Thao Huyén,

Viét Nam 2005, 15’

Bi kich clla mot ngu@i gia, chi con cach ndi
chuyén vdi gia dinh qua dién thoai, vi khong
con ai ¢d thdi gian tham 6ng ca.

Pigty sezon

Wietnam 2004, 24’, kolor

rezyseria: Nguyen Hoang Diep

nagrody/festiwale:

* Miedzynarodowy konkurs filmow
krotkich, Rio de Janeiro, Brazylia,
2005

wersja jezykowa: wietnamska

Kobieta w tradycyjnym, wietnam-
skim spoteczenstwie zamknieta jest
w sferze prywatnosci. Tam spotyka
podobne sobie zony i matki, zajmu-
jace sie domem i dzie¢mi, otoczone
opiekg utrzymujagcego rodzine,
nieobecnego, a czesto obojetnego
mezczyzny. Nie raz dopada je
samotnosc i frustracja. Kazda radzi
sobie z problemami na swoj sposob.
Bohaterka filmu obojetnos¢ meza
rekompensuje zmystowym rytuatem
recznego prania jego koszul. Auto-
matyczna pralka wywrdci do gory
nogami jej zycie uczuciowe.

Mua thir 5
dao dién Nguyé&n Hoang Diép,
Viét nam 2004, 24’

Thi€u su quan tam cua chéng,
ngudi vg tré tim cach khuay
khoa cam xuc trong viéc giat tay

nhitng chi€éc 4o sG mi ctia chéng.

Cai may giat tu dong lam dao
I6n cudc song tinh cam cua co.

Kobiety / Women
Wietnam 2006, 30’, kolor

rezyseria: Cu Kim Chi
scenariusz: Phan Dang Di
zdjecia: Pham Quang Minh
obsada: Phan Anh, Kieu Thanh,
Xuan Thuc, Ho Lan

Postawione na szali dwa modele
zycia. W sasiedztwie mieszkajg

dwie rodziny. Jedna jest wielopo-
koleniowa, wielodzietna, prowadzi
tradycyjny dom, w ktérym gotuje

sie, jada, spedza czas, modli pod
gotym niebem na podworku,

po ktérym z wrzaskiem biega
dzieciarnia i domowe zwierzeta.
Druga - to przyktad zmian, jakie
dotykajg wspotczesne wietham-

skie spoteczenstwo z wielkich
metropolii — bezdzietna para wybiera
wygode bez zobowigzan. Ktéry
model zwyciezy? Pozornie niechetni
macierzynstwu matzonkowie przejda
kurs dojrzatosci.

Nhirng ngudi dan ba
dao dién Cu Kim Chi,
Viét Nam 2006, 30’

Khéng man ma 1dm vdi viéc vg
mudn sinh con, ngudi chong tré
cudi cung cling nhan ra nhiing
noi tran trd cda cac phu nir hién
dai, phai lya chon gilra phong
tuc tap quan va cubc sdng dé
dai, khéng rang budc.

Warszawa, Kino Muranow, sb 4.X, 21:15

Mamusiu! / Oh

Mommy!
USA 2007, animacja, 5’, kolor

rezyseria: Jenni Trang Le
scenariusz: Sotheary Bou, Jenni
Trang Le

obsada: Uyen Huynh, Hannah
Lee, Mona Nahm, Anthomas Tran,
Jennifer Tran

Zabawna animacja, ktorej bohat-
erem jest wtasnie wyklute z jaja,
na chwile opuszczonego przez
matke, ptasie dziecko. Zdziwione
tak nagta samotnosciag wyrusza

w poszukiwaniu wiasnej tozsa-
mosci. Nie respektujgc natural-
nych praw i hierarchii, naiwnie
pyta napotkane zwierzeta, czy nie
sg czasem jego mama. Uczy sie
Swiata, by w finale znalez¢ sie

we witasciwych ramionach.

Me oi
dao dién Jenni Trang Le,
M§ 2007, 5'

Phim hoat hinh k& vé mét chd
chim bé bdng, vira ng khdi triing
da lac me va phai di tim xem chu
Ia ai va me chu & dau.

Warszawa, Kino Muranow, sb 4.X, 16:00 * nd 5.X, 21:15

W mrowisku

Wietnam 2008, animacja, 57’,
kolor

rezyseria: Tran Trong Binh
scenariusz: Tran Trong Binh
muzyka: Nguyen Van A

Historia matego chtopca, ktory
wbrew swojej woli przenosi sie
w Swiat pracowitych mrowek.
Cho¢ poczatkowo nie moze sie
w nim odnalez¢, z czasem nie
tylko lepiej zrozumie ich zycie,
ale i znajdzie nowych przyjaciot
pracujgc i walczac u ich boku.

Vao hang kién
dao dién Tran Trong Binh,
Viét Nam 2007, 57

MGt cau bé bi cac con kién thu
nho than hinh lai va "bat” dua
vao thé gidi ctia ki€n. Dan dan
céu bé khéng nhirng chi hi€u han
veé loai ki€n ma con két ban vdi
chiing d& chéng lai bon méi.

Warszawa, Kino Muranow, sb 4.X, 11:00




Schytek lata / The vertical ray of the sun
Francja, Niemcy, Wietnam 2000, fabularny, 112’ kolor

rezyseria/scenariusz: Tran Anh Hung
zdjecia: Mark Lee

muzyka: Ton That Tiet

obsada: Tran Nu Yen-Khe, Nhu Quynh
Nguyen, Khanh Le, Quang Hai Ngo
producent: Christophe Rossignon
witasciciel praw: Lazennec Films
nagrody/festiwale:

* MFF w Cannes, 2000 r.

¢ MFF w Pusan, 2000 r.

wersja jezykowa: wiethnamska

Tran Anh Hung jest jednym z naj-
bardziej znanych rezyseréw wietnam-
skich. Mimo, ze w dziecinstwie osiadt
z rodzicami w Paryzu, pielegnuje
swoje korzenie, a jego nagradzane

na miedzynarodowych festiwalach
filmy uosabiajg azjatyckg wrazliwosc.
Autorski styl Tran Anh Hunga w latach
90. XX wieku spadt na Zachod niczym
wilgotny, potyskliwy monsun, wzbu-
dzajgc fale zainteresowania wschod-
nim kinem. W Zapachu zielonej papai
(1993) w paryskim studiu z detalami
odtworzyt klimat zycia wiethamskiego
mieszczanstwa, opowiadajgc o pracy
i mitosci mtodej stuzgcej. W Ryk-
Szarzu (1995) z ulic Sajgonu uczynit
petng brutalnego piekna scenerie,

w ktorej rozgrywa sie dramat chtopaka

Warszawa, Kino Muranow, czw. 2.X, 18:30
Katowice, Kino Swiatowid, wt. 14.X

Krakéw, Kino pod baranami,

Zmuszonego poznac ciemng strone
miasta.

Schytek lata rozwija jego fascynacije
formalng strong filmowego medium.
To pozbawiona gwattownych ruchow
medytacja nad kolorem, fakturg,
kompozycjg kadru. Ludzkie twarze,
przedmioty, rosliny i zwierzeta
zostaty tu potraktowane z uwagg

i czutoscig, wtasciwg mistrzom
malarstwa. Zmystowo materialny
Schytek lata opowiada historie trzech
Siostr, swietujgcych rocznice smierci
swoich rodzicow. Kazda z nich
znajduje sie na innym etapie zycia,
boryka z odmiennymi problemami.
Razem tworzg zmieniajgcy sie

w czasie figure kobiecosci, raz tajem-
niczej, innym razem naiwnej, albo
doswiadczonej przez los, probujgcej
utrzymac rodzine w stanie niczym
nie zaktioconej harmonii. W roli
najmtodszej siostry wystgpita gwiazda
wszystkich filmow Tran Anh Hunga,
jego zona - Tran Nu Yen Khe.

Poznan, Kino Muza, wt. 7.X
czw. 23.X

Mua he chiéu thang ding
dao dién Tran Anh Hung,

Phap/Viét Nam 2000, phim truyén,
112°

Bat dau tir cdng viéc bép nuc chudn
bi cho ngay gio me ctia ba chi em, b6
phim tran day tinh cdm ctia Tran Anh
Hung k& vé cudc sbng clia ba ngudi
phu nit & nhitng chdng dudng khac
nhau cda cudc dgi. Tuy moi ngugi co
nhitng noi niém tran trd va kho khan
riéng, ho cling nhau tao nén nhitng
hinh anh tr6i theo thdi gian clia ngudi
phu nit Viét Nam, nhirng nguGi ra sic
cd gang gin gilr su’ hoa hgp trong gia
dinh minh.

tédz, Kino Charlie, pt 10.X Gdansk, Klub Zak, sb 18.X

Wroctaw, Kino Warszawa, pn 27.X

SMAK SLONY e VI MAN

Ludzie z ryzu / Rice People

Kambodza, Francja, Szwaijcaria, Niemcy 1994, fabularny, 125’, kolor

W o 117
g "’ﬁ

NguGi cua lua

dao dién Rithy Panh,
Cam-pu-chia/Phap, Bic/Thuy Sy
1994, phim truyén, 125’

C€3u truyén xdc dong cua Rithy Panh
ké vé nhitng ngudi néng dan cua

dong lda, nhitng khé khan nguy

hiém ludn chd dgi ho. Ong dé cao

su doan két ciia cong déng phuaong
bong, lIong ngudng dao va su dan

4

gian ctia cudc séng luén phai d6i dau

véi s6 phan khac nghiét. Hat gao sé
c6 mot mui vi rat khac sau khi ban

xem phim cutia Rithy Panh.

rezyseria: Rithy Panh

scenariusz: Eve Deboise, Rithy Panh

zdjecia: Jacques Bouquin

muzyka: Jean-Claude Brisson, Marc

Marder

obsada: Peng Phan, Mom Soth, Chhim

Naline, Va Simorn, Sophy Sodany

producent: Jacques Bidou, Pierre-Alain

Meier

nagrody/festiwale:

* Nominacja do Ztotej Palmy, MFF Cannes,
1994 r.

wersja jezykowa: kambodzarnska

Rithy Panh w swojej pierwszej fabule
zastosowat strategie, doskonalong

w latach 30. przez brytyjskg szkote
dokumentu. Skupieni wokot Johna
Griersona dokumentalisci robili
artystyczne filmy, pokazujgce rzeczy-
wistos¢ w jej najbardziej oczywistych,
codziennych, a jednoczesnie ukrytych
przejawach. Pytali: ,jak to zostato zro-
bione?”, opowiadajgc, co sie dzieje

z listem wrzuconym do skrzynki

pocztowej. Rithy Panh - dokumentali-
sta, absolwent LInstitut des Hautes
Etudes Cinématographiques w Paryzu
Z pewnoscig zna ich tworczosc.
Jednak w obiektywie uciekiniera

z Kambodzy, opanowanej przez rezim
Czerwonych Kmerdw, brytyjski sposob

na kino zyskuje gtebszy, tragicznigjszy
rys.

Gdy jedna z bohaterek filmu w finale
wktada do ust ugotowane ziarenka
ryzu, w ich smaku miesci sie tyle
wydarzen i emocii, tyle trudu i tez,

ze ciezko sobie ten smak wyobrazic.
Jak to zostato zrobione? — pyta Rithy
Panh, ze szczegdtami odtwarzajgc
peten cykl uprawy ryzu. Opowia-

da przy tym o wiejskiej rodzinie,
spedzajgcej zycie na pracy w polu,

O zagrozeniach, jakie czyhajg na zbio-
ry i ludzi, o wiejskiej wspolnotowosci,
religijnosci i prostocie egzystencii.

W jego filmie surowy dokumentalizm
ustepuje miejsca nagtym zwrotom
akcji i poetyckim obrazom.

Im dramatyczniejsze wydarzenia sg
udziatem walczgcej z przeciwnoscia-
mi losu rodziny, w tym subtelniejszym
Swietle rezyser widzi rzeczy, krajob-
razy, rytuaty codziennosci.

Po obejrzeniu tego filmu smak ryzo-
wych ziarenek juz nigdy nie bedzie
taki, jak dotad.

Warszawa, Kino Muranow, sb 4.X, 16:00



Poganiacz bawotdéw / Les Gardiens de Buffles
Wietnam, Belgia, Francja 2004, fabularny, 102’, kolor

rezyseria: Nghiem-Minh Nguyen-Vo
scenariusz: Nghiem-Minh Nguyen-Vo
zdjecia: Yves Cape

muzyka: Ton-That Tiet

obsada: The Lu Le, Thi Kieu Trinh
Nguyen, Huu Thanh Nguyen,

Zan Sram Kra

producent: Olivier Dubois, Le Duc Tien,
Muriel Merlin

witasciciel praw: Pyramide Films
nagrody/festiwale:

¢ FF Locarno, 2004 r.

wersja jezykowa: kambodzanska,
wietnamska

Ten film powstat z prawdziwej mitosci
do kina, ktére daje nadzieje i pozwala
przetrwac zty czas. Jego rezyser Minh
Nguyen-Vo, dorastajgc w niewielkim
wietnamskim miescie, przed okrop-
nosciami wojny chowat sie w prowi-
zorycznej salce kinowej. Na studia
wyjechat do Francji i USA, zajat sie
badaniami z dziedziny optyki.

Po latach postanowit robi¢ wreszcie
to, o czym zawsze marzyt — filmy.
Akcje swojego pdznego debiutu
umiescit w czasach francuskiej oku-
pacji, na potudniu Wiethamu, w delcie
rzeki Mekong. To niezwykte migjsce.
Dotkniete porg deszczowsg, przez
szesc¢ miesiecy w roku znajduje sie

pod wodg. Wiesniacy mieszkajg tam
w trzcinowych domach na palach.
Przez pozostate miesigce uprawiajg
ryz z pomocsg bawotow, ktore sg ich
jedynym majgtkiem. W porze desz-
czowej oddajg je pod opieke
zawodowych poganiaczy, ktorzy
pedzg zwierzeta na wyzynne pastwis-
ka, inaczej umartyby z gtodu.
Widowiskowa, wodna sceneria

filmmu Minha Nguyen-Vo przypomina
rozlegte przestrzenie amerykanskiego
Dzikiego Zachodu, a jego bohaterowie
— twardych, kierujgcych sie wtasnym
kodeksem postepowania, walczgcych
miedzy sobg, westernowych kowbo-
jow. 15-letni Kim, ktoéry po raz pierw-
szy wyrusza w podroz z bawotami,
dotgczajgc do zawodowcow,

od podszewki pozna ich prace

i zwyczaje. | cho¢ straci jedno ze zwie-
rzat, zechce stworzy¢ zawodowy
tandem z poznanym podczas wypa-
su Detem. Zostanie poganiaczem
bawotow. Wtedy od umierajgcego
Ojca dowie sig, jak silnie jego istnienie
jest zwigzane z trybem zycia kowbo-
jow znad Mekongu.

Warszawa, Kinoteka 1, nd 5.X, 18:30

Mua lén trau

dao di&én Nguy&n-Vd Nghiém Minh
Bi/Phap/Viét Nam 2004,

phim truyén, 102’

MOt cau truyén tuyét vai vé su
trudng thanh. Tuy chua day tudi vi
thanh nién, Kim da phai mét minh
dua dan trau tir ddéng bang séng Clru
long di tranh IG. Anh phai dugng dau
véi ludt séng khac nghiét cha nghé
chan trau, nhung qua dé anh tim
dugc mot tinh ban thuc su va tor mot
cau bé, Kim da trd thanh mot ngudai
dan 6ng thuc thu.

Daleko od Wietnamu / Far from Vietnam / Loin du Vietnam

Francja 1967, dokument, 115’, kolor, czarno-biaty

Xa Viét Nam

dao dién Joris Ivens, William Klein,
Claude Lelouch, Chris Marker, Alain
Resnais, Agnes Varda i Jean-Luc Go-
dard, Phap 1967, phim tai liéu, 115’

Ban tuyén ngon cua tri thifc Phap
lan séng mdi, ing hé Viét Nam trong
cuoc chién tranh véi My. Bay la mot
IGi kéu goi, véi phuong thirc rat méi,
da dang, hudng tGi su suy ngam vé
cac y tudng banh trudng cla cac
nudc phuang Tay khi ho tranh gianh
anh hudng ctia minh trén thé gidi.

rezyseria: Joris lvens, William Klein,
Claude Lelouch, Chris Marker, Alain
Resnais, Agnes Varda i Jean-Luc Godard
scenariusz: Jean-Luc Godard, Chris
Marker, Jacques Sternberg

zdjecia: Jean Boffety, Denys Clerval,
Ghislafh Cloguet, Willy Kurant, Alain Lev-
ent, Kieu Tham, Bernard Zitzermann
obsada: Anne Bellec, Karen Blanguer-
non, Bernard Fresson, Claude Ridder,
Maurice Garrel, Jean-Luc Godard, Ho Chi
Minh (materiaty archiwalne), Valérie May-
oux, Marie-France Mignal

producent: Chris Marker

witasciciel praw: Societe pour le Lance-
ment des Oeuvres Nouvelles (SLON)
wersja jezykowa: francuska

Wojna w Wietnamie na state weszta
do zbiorowej swiadomosci zachod-
niego swiata. Jako przegrana i nieus-
prawiedliwiona. Eskalacja dziatan
wojennych zbiegta sie w czasie

z obejmujgcymi coraz szersze kregi
nastrojami rewolucyjnymi, anarchi-
stycznymi i pacyfistycznymi. Wielkimi
krokami zblizat sie paryski maj 1968
roku. Pietno wyrzutdw sumienia,
zwigzanych z niedawng ekspansjg
kolonialng, naznaczyto wiele zachod-
nich demokraciji. Ich lewicowe elity
uznawaty komunizm za jedng z drog
szybkiego wyjscia z biedy i zacofania.

W krajach postkolonialnych byt popu-
larng ideologig wsrod ruchow
narodowo-wyzwolenczych. Tymcza-
sem wcigz trwata zimna wojna,

po drugiej stronie oceanu pielegnowa-
Nno antykomunistyczng fobie.
Gorgczka tamtych lat zaptadniata
zarowno sztuke wysoka, jak i docho-
dzgcg do gtosu popkulture. W 1967
roku powstat filmowy kolaz czotowych
artystow z kregu francuskiej Nowej
Fali, lewicowy manifest, wspierajgcy
Wietnamczykoéw w wojnie z USA.
Nowatorskie, formalnie zréznicowane
wezwanie do refleksji nad imperia-
listycznymi pobudkami, jakimi kieruje
sie Zachod w walce o wptywy

na swiecie. Jednak film, nad ktorym
piecze sprawowat pierwszy apostot
Nowej Fali Jean-Luc Godard, nie mogt
unikngc refleksji na temat istoty filmo-
wego medium i jego roli w swiecie
Scierajgcych sie wptywow i przeciw-
stawnych idei. Stosujgc antywojenng
retoryke, zastanawiat sie, czym jest
kino zaangazowane. Rdéznicujgc
stosowane srodki formalne, mnozgc
ich autoroéw i zrodta, pozbawiat doku-
ment przypisywanej mu dotgd niewin-
NOSCi.

Warszawa, Kino Muranow, pt 3.X, 21:15 « Kinoteka 1, sb 4.X, 19:30




List z Polski

Polska 1948, dokument, 18’
czarno-biaty

rezyseria: Helena Lemanska,
zdjecia: Ryszard Golc, Jozef Skoczek,
Henryk Makarewicz

produkcja: \Wytwornia Filmow
Dokumentalnych (Warszawa)

wersja jezykowa: polska

Film z archiwow WFEDIF o Wietnamc-
zykach ksztatcgcych sie w Polsce.

Thu Ba Lan

dao dién St. Mozdzenski
Ba Lan 1948, phim tai liéu, 18’

Phim tir kho luu trir cia Hang phim
truyén va tai liéu vé cac hoc sinh va
nghién cltu sinh Viét Nam tai Ba Lan.

Warszawa, Kino Muranow, czw. 2.X, 20:30

Ustyszcie moj krzyk
Polska 1991, dokument, 46’, czarno-biaty

rezyseria/scenariusz: Maciej Drygas
zdjecia: Stanistaw Sliskowski

muzyka: Anna Izykowska-Mironowicz
(opracowanie)

produkcija: Studio Filmowe Logos, Zespot
Filmowy Zodiak

nagrody/festiwale:

* Felix, najlepszy film dokumentalny, 1991
» Srebrny Smok, Krakowski FF - Konkurs
Miedzynarodowy, 1991 r.

wersja jezykowa: polska

Wstrzgsajgcy dokument, ktéry przypomina postaé
i ofiare ksiegowego z Przemysla Ryszarda Siwca.
W 1968 roku podczas uroczystosci dozynkowych
na Stadionie X-lecia Siwiec dokonat aktu samo-
spalenia w protescie przeciwko wkroczeniu wojsk
Uktadu Warszawskiego do Czechostowaciji. Jego
meczenska smier¢ zostata niemal niezauwazona
przez zgromadzony na stadionie 100 tysieczny
ttum, a $lady po tym dramatycznym zdarzeniu

- starannie zatarte przez stuzbe bezpieczenstwa.
Idea fix zdesperowanego cztowieka, by tym
Swiadectwem przeorac¢ ludzkie sumienia, trafita

w proznie. Potraktowano go jak wariata, a jego
ofiare uznano za ,nieskuteczng”.

Dokument Macieja Drygasa, odtwarzajgcy
wydarzenia owego dnia, jest krzykiem Siwca, ktéry
wybrzmiewa po kilkunastu latach. Wstrzgsa pod-
wojnie, pokazujgc nieswiadomosc, obojetnose,
brak wspotczucia u ludzi, ktérzy byli tego krzyku
Swiadkami. Catego tego ttumu, ktéry odwraca
gtowe, nie chce mie¢ z tym nic wspodinego.
Rezyser oddaje gtos rodzinie i przyjaciotom Siwca.
Z ich pomocg kresli portret cztowieka, gotowego
umrze¢ w imie prawdy.

Hay nghe tiéng thét cua toi
dao dién Maciej Drygas, Ba Lan, 1991
phim tai liéu, 46’

BO phim tai liéu k& vé bi kich cia nhan
vién k€& toan tur thanh phé Przemysl, tén
la Ryszard Siwiec, ngudi nam 1968 da tu
thiéu tai San van ddng dé& phan d6i viéc
khai lién hi€ép quan su Vacsava dem quan
chiém Tiép Khac. Nhung gan 100 ngan
ngudi cé6 mat Iuc bay gid tai day da khong
hé dé y gi dén cai chét dau dén cha anh.

Warszawa, Kino Muranow, nd 5.X, 15:30

Stadion, czyli zywot Jozefa
Polska 1985, dokument, 18’, czarno-biaty

rezyseria/scenariusz: Ireneusz Engler

zdjecia: Stanistaw Szabtowski

produkcja: Wytwornia Filmow Dokumentalnych (Warszawa)

nagrody/festiwale:

* Nagroda Specjalna “Srebrny Lajkonik”, Krakowski FF - Konkurs Krajowy,
1986 .

wersja jezykowa: polska

llustrowana fragmentami starych kronik, opowies$¢ o $wietnosci i upadku
warszawskiego Stadionu X-lecia za czaséw PRL-u. Wypetnione obrazami
ttumu i pustki, melancholijne rozliczenie z historig obiektu, ktéry nieocze-
kiwanie zyskat symboliczng jakos¢. W roli narratora wystgpit wieloletni
pracownik techniczny stadionu. Pokazywana w réznych sytuacjach, wielka
arena staje sie sceng jednostkowego zycia, w oczach jego uczestnika
zmarnowanego, a zarazem zycia narodu i panstwa.

San van dong, hay la cudc doi cua Jozef
dao dién Ireneusz Engler, Ba Lan, 1985
phim tai liéu, 18’

Nhirng nam thang dinh cao va suy do6i cla San van dong Mudgi nam
qua I8i k& cha mot nhan vién ky thuat Iam viéc 1au ndm tai day.

Stadion
Polska 1998, dokument, 60’, kolor

rezyseria/scenariusz: Andrzej Sapija
zdjecia: Piotr Muszynski

produkcja: Studio Filmowe Kalejdoskop
wersja jezykowa: polska

Warszawski Stadion X-lecia po przemianie ustrojowej 1989 roku przeszedt
Swojg wtasng — stat sie najwiekszym w tej czesci Europy targowiskiem.
Oto obraz dnia codziennego stadionu w nowej roli. Jego filmowana z goéry
korona otoczona jest ruchliwym od najwczesniejszych godzin rannych
mrowiem ludzi i samochodéw. Stadion przechowuje najlepsze i najgorsze
tradycje wschodniego bazaru, podobnego do tych w Kijowie, Stambule
czy Phnom Penh. To Wschéd w pigutce. Raz bliski, swojski, innym razem
brutalny i niebezpieczny. Stadion to miasto w miescie, jego rezydenci
tworzg stadionowa subkulture, ich osobiste historie sg podobne. Osobng
kategorie stanowig handlarze z Wiethamu. Napetniona po brzegi egzotyka,
wietnamska czes¢ stadionu posiada nie tylko odmienng dynamike,

ale i zapach. Dzi$ stadion znowu zmienia swojg role i wyglad.

Z tej perspektywy film Andrzeja Sapiji dokumentuje $wiat, ktéry odszedt

i wszystko wskazuje na to, ze do tego miejsca juz nie powroci.

San van déng
dao dién Andrzej Sapija, Ba Lan, 1998
phim tai liéu, 60’

Vao nhirng nam 90 cua thé ky XX, San van dong MugGi nam tr&
thanh khu budn ban, mét hinh tugng cta su chuyén déi kinh t&
cta Bbéng Au. Phim cua Andrzej Sapija ghi lai canh bu6n ban,
sinh hoat hang ngay trén San van dong, mot thé gidi da cham
dut ton tai va cé I€ sé khong bao gid quay trd lai nci day.

Warszawa, Kino Muranow, nd 5.X, 1

ionie

Filmy o stad




Jesienna podroéz / Journey from the fall

USA, Tajlandia 2006, fabularny, 135’, kolor

rezyseria: Ham Tran

scenariusz: Ham Tran

zdjecia: Guillermo Rosas, Julie

Kirkwood

muzyka: Christopher Wong

obsada: Kieu Chinh, Long Nguyen, Diem

Lien, Nguyen Thai Nguyen, Jayvee Mai

The Hiep, Khanh Doan, Cat Ly

producent: Jason Black, Lam Nguyen,

Ham Tran

wiasciciel praw: Lam Nguyen, Ham Tran

nagrody/festiwale:

e Sundance 2006,

* gtdbwna nagroda jury, MFF Amazonas w
Brazylii, 2006 r.

* najlepszy film, MFF w Mediolanie, 2006 r.

wersja jezykowa: wietnamska

Film otwiera XV-wieczna legenda o
krolu Le Loi, ktéry wraz z boskag po-
mocg stawia czotfa chinskim najezdz-
com. Stanowi ona metaforyczne
wprowadzenie do opartej na fak-
tach historii rodziny wietnamskich
uchodzcow i ich dramatycznej walki
0 przetrwanie po upadku Sajgonu.

W 1981 roku Long osadzony

w obozie reedukacyjnym dla zotnierzy
Potudnia wspomina wydarzenia, ktore
drastycznie zmienity zycie jego ro-

Warszawa, Kinoteka 1, czw. 2.X, 20:30
Katowice, Kino Swiatowid, wt. 14.X

dziny. Wraca pamigcig do 30 kwietnia
1975 roku, ostatniego dnia trwajgcej
dwie dekady wojny domowej, dnia za-
powiadajgcego ucieczke setek tysiecy
ludzi w poszukiwaniu wolnhosci. Long,
mtody mezczyzna, maz i ojciec, decy-
duje sie na pozostanie w kraju

i czynng walke mimo grozgcego mu
niebezpieczenstwa. Btaga zone, syna
i matke by nie rezygnowali z proby
ratowania zycia. On sam zostaje
aresztowany i internowany, a jego
rodzina, jak wielu innych boat people,
rozpoczyna niebezpieczng i wyczer-
pujgcag podroz przez ocean, w hadziei
na odzyskanie utraconej wolnosci.

W tej przejmujgco prawdziwie za-
granej, wstrzgsajgcej opowiesci,
niezwyktg rolg wzmagajgcg inten-
SywnosC obrazu gra takze przyroda.
Doskonate zdjecia ukazujgce okrutny

i mroczny, a zarazem piekny zywiot
stanowig tto dla podrozy przez piekito
wojny. Ten liryczny film, przetamujgcy
milczenie o wydarzeniach sprzed
trzech dekad stanowi swoistg dedy-
kacje rezysera dla rzeszy wietham-
skich uchodzcow, ktérzy narazajgc
zycie odbyli swg podroz ku wolnosci.

sb 25.X

F

Vugt séng
dao dién Ham Tran,
My/Thai lan 2006, phim truyén,
135’

Khi Sai gon sup d6, Long quyét
dinh & lai Viét Nam va ti€p tuc
d3u tranh, madc du anh biét réng
c6 nhiéu nguy hiém chd dgi.
Anh van xin me, vg va con trai
dirng vi anh ma tir bo y dinh di
tan, con dudng duy nhat dé clru
lay cudc séng ctia ho. B6 phim
dua trén cac su kién co that, k&
vé hanh trinh clia cac gia dinh
thuyén nhan ngugdi Viét sang My
sau khi chién tranh két thuc.

Poznan, Kino Muza, pn 6.X tédz, Kino Charlie, czw. 9.X Gdansk, Klub Zak, pt17.X
Krakow, Kino pod Baranami,

Wroctaw, Kino Warszawa, nd 26.X

SMAK SLONY e VI MAN

Song trong sg hai
dao dién BUi Thac Chuyén,
Viét Nam 2005, phim truyén, 104’

Sau khi chién tranh két thuic, ngudi
linh Sai Gon cii phai tim cudc sng
mdi dudi ché do cong san. Anh nuoi
song dugc gia dinh, bi€n bdi min
thanh rudng rau, nhung quan trong
hon ca la anh da vuct qua dugc su
sg hdi. Pay la bo phim Viét Nam dau
tién dé cap moét cach diing cam dén
giai doan hau chién & mién nam Viét
Nam.

Warszawa, Kinoteka 1, pt 3.X, 18:00
Katowice, Kino Swiatowid, czw. 16.X

Zycie w strachu / Living in fear
USA, Wietnam, Wielka Brytania 2007, fabularny, 58’, kolor

rezyseria: Bui Thac Chuyen
scenariusz: Bui Thac Chuyen, Nguyen
Thi Minh Ngoc
zdjecia: Hoang Tan Phat
muzyka: Do Hong Quan
obsada: Tran Huu Phuc, Mai Van Thinh,
Dang Thuy My Uyen, Hoang Tan Phat
producent: Tat Binh Dang
wiasciciel praw:
Feature Film Studio No. 1
nagrody/festiwale:
* FF Rotterdam, 2007 r.
* nagroda za najlepszy debiut,

FF w Shanghaju, 2006 r.
wersja jezykowa: wiethnamska

Bohater filmu, Tai powtarza: Nic sie
nie stato, ale wcigz sie boje, bardzo
sie boje. Tai jest bytym zothierzem
Sajgonu. Walczyt po stronie popie-
ranego przez USA rzgdu, ktory
wiasnie przegrat wojne z pétnocnym,
komunistycznym Hanoi. Jego zycie
w czasie tej wojny znaczyto bardzo
niewiele. Podobnie po niej. Ma jed-
nak dwie piekne zony. Zeby zarabiac
na zycie, nielegalnie rozbraja miny.
Zdobywa w ten sposob drut kolcza-
sty i sprzedaje go na ztom. W filmie
Tai przedstawiany jest jednak jako
bohater. Rezyser pokazuje, ze Taiowi

Poznan, Kino Muza, sb 11.X
Krakéw, Kino pod Baranami,

todz, Kino Charlie, pn 13.X
nd 26.X

udato sie utrzymac liczng rodzine,
sptodzi¢ dwoch syndw. To wiasnie Tai
zamienia pole minowe w pole upraw-
ne, przezwycieza swoj strach. Film
oparty jest na prawdziwej historii, ktorg
rezyser wykorzystat wczesniej w filmie
dokumentalnym Kopac ziemie rekami
(Tay dao dat). Po raz pierwszy wiet-
namski film tak odwaznie penetruje
dotychczas przemilczany, powojenny
okres w historii kraju.

Gdansk, Klub Zak, nd 19.X
Wroctaw, Kino Warszawa, czw. 30.X




Me Thao / Me Thao -

Wietnam, Francja 2002, fabularny, 88’ kolor

rezyseria: Viet Linh

scenariusz: Pham Thuy Nhan, Viet Linh,
Serge Le Peron

zdjecia: Pham Hoang Nam

muzyka: Van Dung

obsada: Duong Don, Dung Nhi, Trang
Minh, Thuy Nga, Chuong Hong
producent: Jason Black, Lam Nguyen,
Ham Tran

witasciciel praw: Cong ty Co phan
Truyen thong - Dien anh Sai Gon
nagrody/festiwale:

» Ztota roza, FF w Bergamo, 2003 r.

* FF w Singapurze, 2003 r.

wersja jezykowa: wietnamska

Tytutowa Me Thao to piekna
posiadtos¢ ziemska w potnocnym
Wietnamie, bedgcym jeszcze fran-
cuskg kolonig. Sielskie zycie jej
mieszkancow zaktdoca smierc
narzeczonej witasciciela ziemi,
Nguyena. Mtoda kobieta ginie w cza-
sie przejazdzki samochodem, ktory
dostata w prezencie od przysztego
meza. W akcie rozpaczy Nguyen
kaze spali¢ i zniszczy¢ wszystko, co
ma jakikolwiek zwigzek z zachodnig
kulturg. Stopniowo popada w coraz
gtebsze szalenstwo. Zarzgdca Me
Thao, muzyk Tam, jest przekonany,

Once Upon The Time

ze tylko bardzo stara muzyka ca

tru mogtaby przywrocic zdrowie,
rownowage i szczescie Nguyenowi,
odnajduje wiec swojg dawng mitosc,
piosenkarke To. Niestety na spiewie
To cigzy smiertelna klgtwa...

Bohaterowie filmu Me Thao miotajg
sie pomiedzy wiarg w postep,

a tradycyjnymi przekonaniami

i rytuatami Wietnamu. Magiczna aura
gestnieje w takt muzyki ca fru,
niegdys ulubionej rozrywki wyzszych
sfer, dzis prawie zapomnianej.

AR T

Me thao thcdi vang bong
dao dién Viét Linh, Viét Nam/ Phap
2002,

phim truyén, 88’

M6t ciu truyén lung linh, day bi 8n
vé mot thé gidi da qua. Tam la nhac
cong, quan gia cla trang trai Mé
Thao. Anh cho rang chi c6 ti€ng hat
ca tru mdi clru dudc 6ng chu trang
trai khoi noi u sau, sau khi vg chua
cudi clia 6ng qua dgi. Tam di tim lai
ngudi yéu clia minh, c6 dao hat ca
tru v8n ndi ti€ng mot thdi. Odi odm
thay, cay dan cua c6 mang theo mét
IGi nguyén khang khié€p.

dao dién Ham Tran,
My 2003, phim truyén ngan, 28’

MOt nha su tré tudi chuyén bi cho
ngay gid clia em trai. Anh dét
hucng, ndu com, xao rau. Nhirng ky
niém thdi tho au trd vé, kem theo
hinh anh chién tranh va ngay mat
cla ngudi em.

Rocznica / The Anniversary

rezyseria/scenariusz: Ham Tran
zdjecia: Guillermo Rosas

obsada: Jayvee Mai The Hiep, Ngoc Lam
producent: Lam Nguyen

wiasciciel praw:

Ham Tran, Lam Nguyen
nagrody/festiwale:

* nagroda jury, FF w Ojai, 2003 r.

wersja jezykowa: wiethamska

Nostalgiczny poemat, w ktérym mnich
przygotowuje sie do rocznicy smierci
brata. Pali kadzidto,gotuje ryz, smazy
warzywa. Dreczg go wspomnienia

z dziecinstwa, obrazy wojny i dnia,

w ktorym zgingt jego brat.

USA 2003, krotkometrazowy, 28’ kolor

Warszawa, Kinoteka 1, czw. 2.X, 18:30 Poznan, Kino Muza, czw. 9.X tédz, Kino Charlie, sb 11.X Gdansk, Klub Zak, sb 18.X
Katowice, Kino Swiatowid, sér. 15.X Krakow, Kino pod Baranami, pt 24.X Wroctaw, Kino Warszawa, wt. 28.X

Warszawa, Kino Murandw, sb 4.X, 18:30 Poznan, Kino Muza, sr. 8.X Katowice, Kino Swiatowid, czw. 16.X




Filmy polskie dla publicznosci wiet-
namskiej, z wietnamskimi napisami

Specjalnie dla wietnamskich widzow przy-
gotowany zostat cykl pokazdow waznych
polskich filmow z wietnamskimi napisami.
Propozycja zorganizowania tej sekcji po-
chodzi od wspotpracujgcych z Arterig Wiet-
namczykow i wynika z potrzeby przyjrzenia
sie blizej, poprzez obraz filmowy, polskiej

mentalnosci, obyczajowosci, a takze polskiej °

sztuce filmowej, czy wreszcie polskiej historii,
ZyCiu W poprzednim systemie politycznym,
blizszemu aktualnemu ustrojowi Wiethamu.

Na wszystkie filmy sekcji wstep wolny!

Phim Ba Lan danh cho khan gia Viét
Nam, cé phu dé tiéng Viét

Mot chum phim Ba Lan co phu dé tiéng Viét sé
dugc gidi thiéu véi dong dao khan gia ngudi Viét
- sang ki€n nay do cac cong tac vién Viét Nam cua

Arteria dé xudt. Day la mot s6 nhitng bd phim xudt -

sac nhéat clia nén dién anh Ba Lan. Qua dé khan
gia ngudi Viét ¢ thé hiéu rd hon céc phong tuc
tap quan, thoi quen, cac suy tu ctia ngudi Ba Lan.
Ngoai ra day cling la mdt dip dé€ ngudi Viét ching
ta tim hiéu nén dién anh va lich st clia Ba Lan,

ché ctia Viét Nam hién nay.
Cac bd phim nay dudc chiéu mién phi!

Sau moi budi chiéu la cac cudc gép mét than
mat vdi tac gia.

- Mis$ / Gau bong
- phim truyén, Ba lan 1980, 111/,
. phim méu

- dao dién: Stanislaw Bareja

- kich ban: Stanislaw Bareja,

. Stanislaw Tym

. quay phim: Zdzislaw Kaczmarek

. @m nhac: Jerzy Derfel

- dién vién: Stanislaw Tym,

- Barbara Burska, Christine

- Paul-Podlasky, Krzysztof Kowalewski
. hang san xuat: Studio Filmowe

¢ (d. Zespol Filmowy) Perspektywa

* ngdn ngir: ti€ng Ba Lan

Ly |v

. DGi vdi niéu ngudi Ba Lan, day la bd
. phim kinh dién, phci by nhiing diéu

néu ra nhifng tinh hudng ai cling cé

: truyén la cac xoay s@ ,than ky” cua

* Ryszard Ochocki, mét ngudi lau ca

- mudn lay dugc tir ché do cang nhiéu
. Igi ich cho minh cang tét.

. Rap Kinoteka 2, th(r sau, 3.X, 20:00

- Cztowiek z zelaza / NguGi sat
- phim truyén, Ba lan 1981, 147/,
- phim mau

- dao dién: Andrzej Wajda

- kich ban: Aleksander Scibor-Rylski

. quay phim: Edward Klosinski

. @m nhac: Andrzej Korzynski

: dién vién: Jerzy Radziwilowicz,

* Krystyna Janda, Marian Opania, Irena

- Byrska, Wieslawa Kosmalska, Boguslaw
. Linda, Janusz Gajos, Andrzej Seweryn,
. Marek Kondrat

° hdng san xuat: Zespol Filmowy X

- giai thudng/ lién hoan phim:

. » Canh co vang, LHP Qudc té tai Cannes,

1981

: o Dé cUr giai Oscar cho phim nudc ngoai

hay nhat, 1982 r.

ngon ngif: ti€ng Ba Lan

. Doat giai Canh co vang tai Lién hoan

¢ phim quéc té Cannes, day la mot trong
» nhiing b6 phim quan trong nhat cla

- Ba Lan. Con trai cila mot anh hlng lao
. dong thai PRL, tré tusi nhung khdng

. tin nguGi, dong kin trong ban than,

* phi ly cta thuc t€ nhitng ndm cuéi cua °
- ché& do xa hdi cht nghia PRL. B6 phim -
cling nhu cudc séng clia ho trong ché do xa hoi cha .
nghia trudc day, ch€ dd phan nao gan giéng vdi thé °

anh nhu mét miéng sat vay. Cudi cling
thi cac bién dong ctia cudc séng xunh

- quanh anh ciing rén dudc anh s6ng day
IGic phai d6i mat trong thdi ky nay. C6t .
: trong cong doan tu’ do va cudc bai cong
* tai cang thanh phd Gdansk.

: Rap Kinoteka 2, chu nhat, 5.X, 19:00 Rap Kinoteka 2, th( bay, 4.X, 20:00 :

- b6 anh mat, nam 1976, hoat dong

Trzy kolory. Biaty / Ba mau. Mau trang
/ Trois couleurs. Blanc
phim truyén, Ba lan/Phap/Thuy sy 1993, 91’, phim mau

dao dién: Krzysztof Kieslowski

kich ban: Krzysztof Kieslowski, Krzysztof Piesiewicz

quay phim: Edward Ktosinski

am nhac: Zbigniew Preisner

dién vién: Zbigniew Zamachowski, Julie Delpy, Janusz Gajos,
Jerzy Stuhr, Grzegorz Warchol, Jerzy Nowak, Aleksander Bardini,
Cezary Harasimowicz

nha san xuat: Marin Karmitz

hang san xuat: MK2 Productions SA, France 3 Cinema (Paris),
CAB Production Lozanna, Studio Filmowe (d. Zespol Filmowy) Tor
giai thudéng/lién hoan phim:

e Giai gau bac, LHP Qudc t€ tai Berlin, 1994

ngon ngii: ti€ng Ba Lan, Phap

Cudc hon nhan khong
thanh cong cua anh thg
cat toc ngudi Ba Lan

- Karol v@i c6 gai nguGi
Phap Dominique lam anh
gan pha san. Karol chui
vao va li dé trén trd lai Ba
Lan tur Phap, nham tra thu
cO vg cli va chiém tai san.

<=

Anh lao vao cac cudc bubn

Rezerwat / Khu bao ton
phim truyén, Ba lan 2007, 100’, phim mau

dao dién: Lukasz Palkowski

kich ban: Lukasz Palkowski, Marcin Kwasny

quay phim: Pawel Sobczyk

am nhac: Sebastian Krajewski

dién vién: Marcin Kwasny, Sonia Bohosiewicz, Grzegorz
Palkowski, Artur Dziurman, Violetta Arlak, Tomasz Karolak
nha san xuat: Maciej Slesicki, Jolanta Rojek

hang san xuat: Paisa Films

ban quyén: Fundacja Film Polski

giai thudéng/lién hoan phim:

 Phim dau tay hay nhat, LHP Ba Lan tai Gdynia, 2007

e Kich ban hay nhat, LHP Qudc té cac nudc vung Ban tic, 2008
ngon ngil: ti€ng Ba Lan

Quan Praga cta thanh
phé Vacsava rat dac biét,
trong vira hai dang sg,
vlra dep. MGt nha nhiép
anh tré tudi lic don dén
G tai mot ngoi nha toi
tan cua Praga, mdi tim
hiéu dugc ,chat” cla
cudc song khu phd bén
phia bd song ngheo hon
cuia Visla. Do mé man cd gai hang xém, anh bj vao s6 den cta

bén khéng mdy hgp phap. Pao dién néi tiéng clia Ba Lan, Krzysztof tay luu manh cling & véi cd. Nhung d&y mdi chi 1a su’ bt dau

Kieslowski, mot [an nita k& vé nhitng s6 phan ky la cta con ngudi.

cla cac van dé phurc tap.

Rap Kinoteka 2, thr ndm, 2.X, 20:00




Wielokulturowa klasa

Dzieci i mtodziez wiethamska w polskim systemie edukaciji

© © 0 0 00 0000000000000 0000000000000000000000000000 00

Na towarzyszgcy tegorocznemu festiwalowi panel edukacyjny, przy-
gotowany przy wsparciu m.in. Biura Edukacji Miasta Stotecznego
Warszawy, sktada sie konferencja, publikacja poswiecona edukacii
miedzykulturowej oraz cykl seminariow dla nauczycieli, prowadzo-
nych przy wspotpracy zaproszonych wietnamskich gosci i spec-
jalistow, zajmujacych sie edukacjg miedzykulturowa;:

Kinga Biatek — psycholog miedzykulturowy, trenerka warsztatu psy-
choedukacyjnego. Autorka i realizatorka projektow spotecznych i edu-
kacyjnych ksztattujacych kompetencije miedzykulturowe, adresowa-
nych do uchodzcow, imigrantéw, mniejszosci etnicznych oraz osob
pracujacych z tymi grupami. Korzysta z doswiadczen z zakresu praw
cztowieka, edukaciji aktywnej i psychologii. Wspotpracuje z sektorami:
publicznym, prywatnym i organizacjami pozarzadowymi.

Emilia Skiba — studentka Kolegium MISH UW, w ramach ktérych
zajmuje sie m. in. studiami spotecznymi (antropologia kulturowa,
etnologia, socjologia, jezykoznawstwo). Realizuje projekty kulturalno-
-spoteczne w obrebie programu Kontynent Warszawa - Warszawa
Wielu Kultur prowadzonego przez Fundacje Inna Przestrzen.
Prowadzi takze warsztaty z zakresu wielokulturowosci oraz tgczace
tematyke réznorodnosci kulturowej i elementy dziennikarstwa.
Aktywnie pracuje na rzecz integracji mniejszosci kulturowych.

Ewa Grabowska — anglistka, psycholog miedzykulturowy,
trenerka warsztatu psychologicznego. Pracowata rok w Wietnamie
uczgc mtodziez i dzieci wietnamskie jezyka angielskiego. W Polsce
uczy Wietnamczykow jezyka polskiego. Przygotowata 3-godzinny
warsztat psychoedukacyjny prowadzony metodg dramy na temat
roznic kulturowych miedzy Polskg a Wiethamem i wypracowanie
metod radzenia sobie z nimi.

Teresa Halik — sinolog i wietnamistka, doktor nauk filologicznych.
Badaczka mniejszosci wietnamskiej w Polsce z Instytutu Orientali-
stycznego Uniwersytetu Warszawskiego oraz z Zaktadu Krajow

Pozaeuropejskich PAN. Autorka prac poswieconych wietnam-
skiej kulturze, mentalnosci, integracji Wietnamczykow z polskim
spoteczenstwem. Wspotautorka pierwszego wydanego w Polsce
podrecznika do nauki jezyka wietnamskiego (wraz z Hoang Thu
Oanh). Wyktada jezyk wiethamski na filologii wiethamsko-tajskiej
na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Michalina Jarmuz — psycholog miedzykulturowy, realizatorka
projektu edukacji miedzykulturowej w szkotach z duzg liczbg
uczniow wietnamskich i chinskich w gminie Lesznowola.
Prowadzi zajecia, ktorych celem jest oswajanie dzieci z tematem
réznic miedzykulturowych poprzez przyblizanie kultur i rozwoj
inteligencji kulturowej. Obecnie pracuje w przedszkolu
miedzykulturowym w szkole Laudera.

© © 0 0 0 0 000000000000 0000000000000000000000000.0 00

Konferencja

6 pazdziernika 2008 r., poniedziatek
Warszawskie Centrum Innowacji Edukacyjno — Spotecznych
i Szkolen, ul. Hoza 88, lll pietro, Warszawa

Cele konferenciji:

» Przekazanie wiedzy na temat spotecznosci wietnamskiej w Polsce,
ze szczegolnym uwzglednieniem sytuacji i potrzeb dzieci wietnam-
skich w polskiej szkole.

* Zainicjowanie dyskusji na temat edukacji miedzykulturowe;j
w polskim systemie szkolnictwa, w oparciu 0 potrzeby nauczycieli
oraz 0sob zwigzanych z oswiatg i edukacjg nieformalna.

» Zaprezentowanie programu warsztatow organizowanych
w ramach 2. Festiwalu Kino w Pieciu Smakach, stanowigcych
prébe odpowiedzi na potrzeby nauczycieli.

Rekrutacja:

Udziat w konferenciji jest bezptatny i otwarty dla wszystkich zaintere-
sowanych jej tematyka. Konferencja adresowana jest do nauczycieli,
edukatorow, trenerdw, ktdrzy w swojej pracy spotykajg sie z dziec¢mi
wietnamskimi, osob z organizacji pozarzgdowych.

Potwierdzenie obecnosci (imie, nazwisko, instytucja) nalezy
przesyta¢ na adres e-mail: edukacja@arteria.art.pl.
Program konferenciji:

14.30 - 15.00 — Rejestracja uczestnikow

15.00 - 15.25 — Wprowadzenie i powitanie uczestnikow.
Kronika filmowa: ,List z Polski”.
Prowadzgce: Kinga Biatek i Emilia Skiba
15.25 - 16.30 — Spotecznos¢ wietnamska w Polsce.
Prowadzgca: Teresa Halik i goscie wietnamscy.

16.30 - 16.45 — przerwa

16.45 - 17.45 — Sytuacja dziecka wietnamskiego w polskiej szkole.

Potrzeby nauczycieli w zakresie edukaciji
miedzykulturowej.
Prowadzgcy: Ewa Grabowska, nauczyciele, trenerzy.

17.45 - 18.00 - przerwa

18.00 - 18.50 — Rdznice kulturowe miedzy Polskg a Wietnamem.
Prowadzgca: Kinga Biatek

18.50 - 19.00 — Zakonczenie konferencii.

© © 0 0 0000000000000 00000000000000000000000000 00

Warsztaty dla nauczycieli i edukatorow

piatki: 17, 24 pazdziernika 2008 r., godz. 9.00-18.00
soboty: 11, 18, 25 pazdziernika 2008 r., godz. 9.00-18.00
Warszawskie Centrum Innowacji Edukacyjno — Spotecznych
i Szkolen, ul. Hoza 88, Il pietro, Warszawa

Catosc warsztatu to jednodniowy blok spotkan, obejmujgcych

tematy takie jak:

* kultura i obyczajowosc¢ Wiethamczykow, ich sytuacja w Polsce,
w szczegolnosci w stolicy,

* sytuacja uczniow wietnamskich w polskim systemie edukacii,

* psychologia miedzykulturowa,

 edukacja miedzykulturowa.

Rekrutacja:

Udziat w warsztatach jest bezptatny. Zajecia adresowane sg

do nauczycieli, edukatorow i trenerdw, ktorzy w swojej pracy spoty-
kajg sie z dzie¢mi wietnamskimi. Do udziatu w warsztatach, w miare
wolnych miejsc, zapraszamy takze osoby nie bedgce nauczycielami
zainteresowane poszerzeniem swoich kompetenciji w zakresie
edukacji miedzykulturowe;.
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Publikacja z zakresu edukacji miedzykulturowej
W publikacji dla nauczycieli i edukatoréw wielokulturowych znajda sie:
* przyktadowe scenariusze lekciji,

* zebrane doswiadczenia z seminariow i konferencji,

* informacje o kulturze i obyczajach Wietnamczykow,

* wyniki badan i statystyki na temat mniejszosci wiethamskiej,

* lista materiatbw pomocniczych (filmografia, bibliografia).

Zostanie ona zaprezentowana na spotkaniu podsumowujgcym
panel edukacyjny. Informacje dotyczgce publikaciji oraz daty

i miejsca spotkania zostang umieszczone na stronie

www. piecsmakow.pl.

Dodatkowych informaciji udzielajg koordynatorki panelu:
Kinga Biatek: kinga@arteria.art.pl, 0 501 639 100,
Emilia Skiba: emilia@arteria.art.pl, 0 606 557 279

Formularze zgtoszeniowe dostepne sg na stronie:
www.piecsmakow.pl.
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Goscie festiwalu

Dang Tat Binh

Rezyser, producent filmowy, dyrektor wytwaorni filmowej Hang Phim
Truyen 1, jednej z najprezniejszych wytworni filmowych w Wietnamie.
Jest producentem filméw Zycie w strachu oraz Opowiesé Pao
pokazywanych podczas festiwalu. Dang Tat Binh bedzie naszym
specjalnym gosciem, reprezentujgcym wietnamski przemyst filmowy.

Stephane Gauger

38. letni Stephane Gauger urodzit sie w Sajgonie, ale wychowywat

w Kalifornii w Stanach Zjednoczonych. Ukonczyt teatrologie i litera-
ture francuska, porzucit jednak teatr dla filmu. Pracowat jako opera-
tor filmowy, jednoczesnie pisat scenariusze, rezyserowat krotkie filmy
i dokumenty. Sowa i wrébel to jego debiut fabularny. Film zostat
nakrecony w Sajgonie w 3 tygodnie. “Chciatem rzuci¢ widza w wir
tego miasta” mowi rezyser.

James Maxtone — Graham

Przez wiele lat zwigzany z Nowym Jorkiem

oraz Los Angeles gdzie pracowat jako
niezalezny operator filmowy zaréwno w branzy
rozrywkowej przy produkgii filmow komer-
cyjnych oraz dla telewizji, jak i przy wielu filmach
dokumentalnych.

Pierwszy raz przyjechat do Wietnamu w 1990 r.
krecic film dokumentalny i od tego czasu reali-
zuje tam wiele projektow, w tym film fabularny
pt. Trzy sezony.

W ubiegtym roku przeprowadzit sie wraz z catg rodzing do Hanoi

w zwigzku ze stypendium przyznanym przez Fundacje Fulbrighta

i rozpoczat prace nad projektem fotograficznym dotyczgacym
wspotczesnej kultury mtodziezowej w Wietnamie. Od lutego 2008 r.
pracuje takze jako niezalezny operator w studiach filmowych w Azji.

- Stephane Gauger

. Stephane Gauger ndm nay 38 tudi. Anh

. sinh ra tai Sai gon nhung I6n |én & Cali-

¢ fornia, My. Tot nghiép dai hoc nganh san
: khdu va van hoc Phap, tuy vay anh da bo
- san kh&u dé di theo dién anh. Anh lam

. nghé quay phim, dong thdi viét kich ban va
. dao dién phim ngén. B6 phim dau tay cla
: anh, ,Ca va chim se sé” dugc quay trong
* vong ba tuan tai thanh phé H6 Chi Minh.
. B0 phim s& ,day khan gia vao dong chay
. Xiét cta thanh phd”.

James Maxtone — Graham

. Trong nhiéu nam qua, James Maxtone Graham da lam viéc tai
- New York va Los Angeles véi tu’ cach la nha quay phim déc lap ca
. trong linh vuc gidi tri, quang cdo, cling nhu trong viéc san xuat

. phim truyén hinh va phim tai liéu. Lan dau tién tdi Viét Nam vao
* nam 1990 dé lam phim tai liéu, sau nay anh da tham gia quay

- nhiéu bo phim trong nudc, ma dac biét la ,Ba mua” - bd phim

. doat giai thugng tai LHP Sundance, My nam 1999.

- Pang Tat Binh

- Dao dién, nha san xudt, giam dc Hang phim truyén 1, mét

- trong nhitng hdng phim truyén ndng déng nhat tai Viét Nam

. hién nay. Ong la nha san xuéat ctia hai bo phim dugc chi€u trong
¢ Lién hoan phim lan nay, Sng trong sg hai va Chuyén cla Pao.

: Ong Binh sé& dai dién cho nganh phim truyén Viét Nam tai LHP.

* B3t dau tir ndm ngoai anh cling gia dinh chuyén vé s6ng tai Ha
- ndi. Anh nhan dudc hoc bng ctia Quy Fulbright cho viéc thuc

- hién d@ an nhiép anh vé da tai cac tiéu van hod cta thanh thiéu
. nién Viét Nam.

Wystawa - Jamie Maxtone-Graham

W 2007 r. Jamie Maxtone Graham otrzymat stypendium z ramienia
Fundacji Fulbrighta w Stanach Zjednoczonych na realizacje pro-
jektu fotograficznego o wspodtczesnych kulturach mtodziezowych w
Wietnamie.

Idea projektu jest portretowanie mtodziezy wietnamskiej, ktora
stanowi najmniej zbadang i najliczniejszg grupe spoteczng. Przed-
stawia jg bez odwotywania sie do mitu azjatyckiego piekna (asian
beauty) lub egzotyki.

Fotografie prezentowane na 2. Festiwalu Filmow Wietnamskich
Kino w Pieciu Smakach autor zrobit w latach 2007 — 2008
w Hanoi. Po raz pierwszy prezentuje swojg tworczos¢ w Polsce.

Wszystkie prace Jamiego powstajace w ramach projektu mozna
zobaczy¢ na stronie www.flickr.com/photos/jamagram

. Trién 1am anh — Jamie Maxtone — Graham

. Vao ndm 2007 James Maxtone — Graham nhan dudc hoc béng

* clia Quy Fulbright d€ thuc hién dy &n vé ti€u van hod cua thanh
- thi€u nién Viét Nam. Day la nhom xa hoi I6n nhat va cling it

. dudgc cac nha nghién ctu quan tdm nhat trong nudc hién nay.

. Chan dung thanh thi€u nién Viét Nam dudc James thé hién mot

- cach khéng phu thudc vao cac quan niém hién c6 vé ve dep chau
* A (asian beauty), hay su’ khac biét cia m6t nén van hoa khac.

& =

* Mot s6 tac pham clia du an sé dugc trinh chiéu tai LHP Viét Nam
- lan th(r hai ,Dién anh ngii vi". Toan b cac blc anh dugc thuc

. hién vao nam 2007 — 2008 tai Ha noi va lan dau tién dudc cong
. bd dudi hinh thirc trién 18m. Du’ 4n nay dang dudc tiép tuc thuc
* hién.

. Xin xem toan bd cac tdc phdm hién cé cla du’ an trén trang web:
. www.flickr.com/photos/jamagram



Stowniczek polsko - wiethamskKi
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W jezyku wietnamskim, gdy zwracamy sie do drugiej osoby
dodajemy:

anh ( an ) - do starszej osoby ptci meskiej

chi ( ci ) - do starszej osoby pici zenskiej

em ( em ) - do mtodszej osoby

Np. anh Tomasz, chi Anna, em Kasia

Grzeczno$¢ zaktada mowienie do nieznajomej osoby per
anh lub chi, chyba ze to bardzo mtoda osoba — wtedy em.

dzien dobry, czesc¢ / dobry wieczdr / dobranoc
Xin chao! ( S-in ciat )

Chao anh ( ciat an ) - do starszej osoby pici meskiej
Chao chi ( ciat ci ) - do starszej osoby pici zenskiej
Chao em ( ciat em ) - do mtodszej osoby

do widzenia

Tam biét + druga osoba (anh / chi / em)!
(Tam bjet + an/ci/em)

Khéng ( ha )
Khdng a ( ha a ) - forma grzecznosciowa

dziekuje
Cam on ( kam on ) odpowiedz na dziekuje - khong cé gi +
anh/ chi/ em (ha ko z-i + an/ci/em)

przepraszam
Xin I§i anh ( s-in loi an ) - do starszej osoby ptci meskiej

Xin 10i chi ( s-in loi ci ) - do starszej osoby ptci zenskiej

Xin 10i em ( s-in loi em ) - do miodszej osoby

Jesli chodzi o forme pierwszej osoby to generalna zasada
brzmi - Ja to:

anh: Mezczyzna wobec miodszej osoby
chi: Kobieta wobec mtodszej osoby
em: wobec starszej osoby

minh (min) - neutralnie

nazywam sie...

Anh/ Chi/ Em tén la ( An/Ci/Em ten la )
Minh tén la ( min ten la )

nie rozumiem po wietnamsku
Anh / Chi / Em/ Minh khong néi dugc tiéng Viét
( An/Ci/Em/ Min hg noj dyk tjeg wiet )

ktora godzina?
M3y gid roi a? ( mej zy zoi a? )

smacznego

Xin mgi Anh/ Chi/ Em ( s-in moj An/Ci/Em)
podobat Ci sie ten film?

Anh / Chi/ Em c6 thich b phim nay khong?
(An/Ci/Em ko tik bo fim naj ha?)

Ruch drogowy

» czerwone $wiatto stanowi jedynie sugestie
do zatrzymania sie na drodze.

¢ ulubionym miejscem postoju na drodze jest
zakret — tam tez najlepiej rozmawia sie
z kolegg o planach na jutrzejszy wieczor.

* jezdzisz po chodniku, bo na ulicy brak miejsca,
kingc na nielicznych pieszych, ktérym przyszto
do gtowy po nim spacerowac.

Kuchnia

* Zastanawiasz sie, jak smakuje chleb
— prawdziwy, nie dmuchany z papieru,
ani tez nie ten stodki ulepek.

 Jadasz jak wszyscy gorgcg zupe w upalne
potudnie.

Garderoba

» Czasami z lenistwa nie chce ci sig odlepi¢
metki z ceng z podeszwy butdw (przeciez nikt
tego nie robi).

* Wktadasz sweter z golfem, kiedy temperatura
drastycznie spada z 30 do 27 stopni C.

* Kupujesz ok. 4 par klapek w roku,
wyrzucajgc poprzednie, kiedy deszcz
rozmiekczy podeszwe.

Wietnham z przymruzeniem oka...

Mozesz by¢ Wietnamczykiem, jesli odnajdujesz swoje zachowania w ponizszych sytuacjach:

Kultura

* Jestes gotow dopatrzy¢ sie geniuszu
w przecietnej sztuce w mysl zasady,
ze na bezrybiu i rak ryba.

 Nie dziwig cie dzwonki telefonéw podczas
opery, wcigz jednak dziwi, kiedy telefon
dzwoni w kieszeni solisty na sekunde
przed wyjsciem na scene.

» Wierzysz stynnemu artyscie, kiedy przekonuije,

ze kazde jego dzieto jest unikalne, mimo
ze odkrywasz u znajomych doktadnie ten sam
obraz, co twoj unikat.

Praca

» Co ma wisie¢ nie utonie, a co ma by¢
zrobione pilnie, moze poczekac¢ — dochodzisz
do wniosku, ze z tg maksyma nalezy sie
pogodzic.

* |dgc po klatce schodowe;j firmy, przepraszasz
CO trzy stopnie, uwazajac, by nie wdepnag¢
w tacki z ryzem.

* Przed jakimikolwiek negocjacjami z pétnoca,
bierzesz tabletke uspokajajgcg, by nie udusic
hanojskich wspotpracownikdw gotymi rekami
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Temperatura

* Zupetie serio zastanawiasz sie, czy dziennik
nie ktamie pokazujac w Warszawie -2 stopnie.

* Juz nie dziwi cig, ze klimatyzacja ustawiona
na 27 stopni moze mie¢ sens.

* Przeziebiasz sie od swiezego wiaterku,
chtodzgcego wieczorem topigce sie normalnie
ulice.

Ttum

* Jeszcze, ale coraz rzadziej, oburzasz sie,
gdy ktos usituje potozyC ci sie na plecach
w windzie.

* Po nocach $nisz o wielkich pustych przestrze-
niach, najchetniej o mongolskich stepach.

* Zgadzasz sie z policja, ze trzy osoby na jednym
motorze sg OK, ale cztery (plus pies) to jednak
przesada.

Pogoda ducha

* USmiechasz sie do ludzi, tak jak i oni
do ciebie. Bez podtekstu, bez interesu.
Uwaga! Ta postawa moze wzbudzi¢ oskarzenie
0 peddfilie, komunizm lub przynaleznosc
do Swiadkéw Jehowy w kraju Orta Biatego.

* Uwazasz sie za szczesciarza, kiedy lezysz
brzuchem na ulicy — grunt, ze nikt nie przejechat
Ci po plecach.

Zrédhto: http://saigon.blox.pl/html



Organizatorzy

Fundacja Sztuki Arteria:

Jakub Krolikowski, Quoc Thanh Nguyen,
Kinga Biatek, Vita Drygas, Emilia Skiba,
Nam Le Tuan, Elzbieta Swietek, Dam
Van Anh

Zarzad Fundaciji Arteria
Michat Sieczkowski

Promocija i PR
Lena Koscidtek - Seczykowska

Konkurs Fotograficzny i wystawa
fotografii
Anna Ciabach

Jury Konkursu Fotograficznego
Kinga Kenig, Anna Okrasko, Krzysztof
Miller, Quoc Thanh Nguyen, Marcin Wrona

Kino Muranéw
Adam Trzopek, Iza Wierzbicka

Kinoteka
Matgorzata Kirstein, tukasz Szewczak

Kina w Polsce

Poznan, Kino Muza — Matgorzata Kuzdra
t6dz, Kino Charlie — Stawek Fijatkowski
Katowice, Kino Swiatowid — Adam Pazera
Gdansk, Klub Zak — Magda Renk
Krakow, Kino Pod Baranami — Marynia
Gierat

Wroctaw, Kino Warszawa — Angieszka
Konik

Ttumaczenia

Ton Van Anh, Ngo Van Tuong, Vu Duy
Hien, Agata Cieslak, Matgorzata Olszew-
ska, Julia Potocka, Leszek Sobolewski

Opisy filmoéw, korekta
Agnieszka Szeffel

Spot
Marta Zdunek, Pawet Piechura, Maciej
Polanski

Grafika
Matgorzata Gurowska, Karolina Ptuska,
Przemystaw Ostaszewski

Scenografia
Magdalena Valencia

Oswietlenia wystaw fotograficznych
Remigiusz Siek

Panel edukacyjny

Kinga Biatek - koordynacja, Emilia Skiba
- koordynacja, Ewa Grabowska, Teresa
Halik, Michalina Jarmuz, Renata Nguyen,
Ngo Van Tuong

Partnerzy
Kino Muranéw, Kinoteka, Muzeum Azji
i Pacyfiku, Biuro Edukacji M. St. Warszawy

Wsparcie finansowe

Fundusz dla Organizacji Pozarzgdowych
w ramach MF EOG oraz NMF, Polski
Instytut Sztuki Filmowej, Sie¢

Kin Studyjnych i Lokalnych, Biuro Kul-
tury M. ST. Warszawy, Vattenfall, Instytut
Francuski, Ambasada Franciji, Hotel Ibis
Warszawa Stare Miasto, Hotel Lothus
we Wroctawiu

Wolontariusze

Nguyen Thuy Linh, Dong Ha, Nguyen
Hue Nhung, Do Thi Ha Phuong, Quynh
Trang Nguyen, Lan Huong Nguyen, Rafat
Bukowicz, Paulina Baczyk, Agnieszka
Forys, Kasia Gan, Paulina Jaroszewicz,
Kasia Kwiatkowska, Julita Maciocha,
Magdalena Magda, Monika Magda, Lila
Majchrzycka, Pawet Matusz, Magdalena
Molenda, Agnieszka Nowacka, Marta
Pawlak, Renata Putkowska, Mateusz
Smoter, Marta Szymankiewicz, Lucyna
Szymanska, Katarzyna Zaborek, Joanna
Zagorska

Podzigkowania

Pragniemy podziekowa¢ za pomoc

w realizacji 2. Festiwalu Filméw Wietnam-
skich Kino w Pigciu Smakach.

To przedsigwziecie nie powstatoby

bez zaangazowania, inspiraciji i wsparcia
wielu osob.

Szczegdlnie pragniemy podzigkowac
osobom:

Andrzej Anyz, Agata Buzek, Piotr
Gadzinowski, Roman Gutek, Sebastian
Kniza, Joanna Morga, Mai The Anh,
Ewa Pawlak, Nguyen Thi Phuong Thao,
Mirostaw Sielatycki, Monika Stelmach,
Wiktor Sybilski, Jan Trzaska, Adam
Trzopek, Joanna Wasilewska, Mariusz
Wojas.

Saturatorowi i jego wiascicielom:
Marcinowi Brzézce, Anecie Biberstein,
Mikotajowi Starowieyskiemi i Tomkowi
Walewskiemu - serdecznie dzigkujemy
za goscing wdkf'u.

Ponadto podzigkowania dla “stadionowe;j
ekipy” za dobra energie i uczestnikom
wdkf'éw za tworczg atmosfere.
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Accor

hotels

Honorowy Patronat
Prezydenta m. st. Warszawy

sponsorzy:

(s

HoTEL

VATTENFALL e

organizator:

www.arteria.art.pl

Projekt zostat zrealizowany przy wsparciu udzielonym przez Islandie, Liechtenstein i Norwegie ze $rodkéw Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego
oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego oraz budzetu Rzeczypospolitej Polskiej w ramach Funduszu dla Organizacji Pozarzadowych.
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Masra restauralia Zapras?a Kiiemdw na g idnnlyﬁkatury
Prszne danla | priekgskl, & IEGIWEGIE
Ma imprezy okollcznorciows takie jak komunie, - bankowe
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